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Betr.: Vorschlag fiir eine VERORDNUNG DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS
UND DES RATES uber Einfuhr-, Ausfuhr- und Durchfuhrmal3nahmen fir
Feuerwaffen, deren wesentliche Komponenten und Munition, zur
Umsetzung des Artikels 10 des Protokolls der Vereinten Nationen gegen
die unerlaubte Herstellung von Feuerwaffen, deren Teilen, Komponenten
und Munition sowie gegen den unerlaubten Handel damit in Erganzung
des Ubereinkommens der Vereinten Nationen gegen die
grenzuberschreitende organisierte Kriminalitat (VN-Feuerwaffen-Protokoll)
(Neufassung)

— Ergebnis der ersten Lesung des Europaischen Parlaments und
Berichtigungsverfahren

(Straburg, 23. April 2024 und 26. November 2024)

I.  EINLEITUNG

Im Einklang mit Artikel 294 AEUV und der Gemeinsamen Erklarung zu den praktischen
Modalitaten des Mitentscheidungsverfahrens® haben der Rat, das Europaische Parlament und die
Kommission informelle Gesprache gefuhrt, um in erster Lesung zu einer Einigung tber dieses

Gesetzgebungsdossier zu gelangen.

! ABI. C 145 vom 30.6.2007, S. 5.
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Dieses Dossier sollte Gegenstand des Berichtigungsverfahrens? im Europaischen Parlament
werden3, nachdem das scheidende Europdische Parlament seinen Standpunkt in erster Lesung

angenommen hatte.

1. ABSTIMMUNGEN

Das Europaische Parlament hat in seiner Sitzung vom 23. April 2024 den Anderungsantrag 93

(ohne Uberarbeitung durch die Rechts- und Sprachsachverstiandigen) zu dem
Kommissionsvorschlag und eine legislative EntschlieBung angenommen, die den Standpunkt des
Europaischen Parlaments in erster Lesung darstellen. Der Standpunkt entspricht der vorlaufig

zwischen den Organen getroffenen Vereinbarung.

Nach der Uberarbeitung des angenommenen Textes durch die Rechts- und Sprachsachverstandigen

billigte das Européische Parlament am 26. November 2024 eine Berichtigung des in erster Lesung

angenommenen Standpunkts.

Nach dieser Berichtigung durfte der Rat in der Lage sein, den in der Anlage* wiedergegebenen
Standpunkt des Européischen Parlaments zu billigen und damit die erste Lesung fir beide Organe

zum Abschluss zu bringen.

Der Gesetzgebungsakt wirde anschlielend in der Fassung des Standpunkts des Europdischen

Parlaments erlassen.

2 Artikel 251 der Geschaftsordnung des EP.

3 Dok. 10078/24.

4 Der Wortlaut der Berichtigung ist in der Anlage wiedergegeben. Er wurde in eine
konsolidierte Fassung eingearbeitet, in der die am Kommissionsvorschlag vorgenommenen
Anderungen durch Fettdruck und Kursivschrift kenntlich gemacht sind. Das Symbol ,, I “
weist auf Textstreichungen hin.
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ANLAGE
(26.11.2024)

P9 TA(2024)0302

Verordnung dber Einfuhr-, Ausfuhr- und Durchfuhrmafnahmen fur
Feuerwaffen, deren wesentliche Komponenten und Munition (Neufassung)

Ausschuss flr internationalen Handel
PE748.984

Legislative EntschlieBung des Europaischen Parlaments vom 23. April 2024 zu dem
Vorschlag fur eine Verordnung des Europaischen Parlaments und des Rates tber Einfuhr-,
Ausfuhr- und Durchfuhrmalinahmen fur Feuerwaffen, deren wesentliche Komponenten und
Munition, zur Umsetzung des Artikels 10 des Protokolls der Vereinten Nationen gegen die
unerlaubte Herstellung von Schusswaffen, dazugehérigen Teilen und Komponenten und
Munition und gegen den unerlaubten Handel damit, in Erganzung des Ubereinkommens der
Vereinten Nationen gegen die grenzuberschreitende organisierte Kriminalitat (VN-
Feuerwaffenprotokoll) (Neufassung) (COM(2022)0480 — C9-0365/2022 — 2022/0288(COD))

(Ordentliches Gesetzgebungsverfahren — Neufassung)

Das Europdische Parlament,

— unter Hinweis auf den VVorschlag der Kommission an das Europdische Parlament und den Rat
(COM(2022)0480),

—  gestutzt auf Artikel 294 Absatz 2 und Artikel 33 und 207 des Vertrags Uber die Arbeitsweise
der Européischen Union, auf deren Grundlage ihm der Vorschlag der Kommission
unterbreitet wurde (C9-0365/2022),

— unter Hinweis auf die Stellungnahme des Rechtsausschusses zu der vorgeschlagenen
Rechtsgrundlage,

— gestutzt auf Artikel 294 Absatz 3 des Vertrags uber die Arbeitsweise der Europdischen Union,

—  gestutzt auf die Interinstitutionelle Vereinbarung vom 28. November 2001 Uber die
systematischere Neufassung von Rechtsakten?,

- unter Hinweis auf das Schreiben des Rechtsausschusses vom 11. September 2023 an den
Ausschuss fur internationalen Handel geméafR Artikel 110 Absatz 3 seiner Geschéftsordnung,

- unter Hinweis auf die vorlaufige Einigung, die gemal Artikel 74 Absatz 4 seiner
Geschaftsordnung vom zustandigen Ausschuss angenommen wurde, und auf die vom
Vertreter des Rates mit Schreiben vom 18. Mérz 2024 gemachte Zusage, den Standpunkt des
Parlaments gemal’ Artikel 294 Absatz 4 des Vertrags tber die Arbeitsweise der Europdischen

! ABI. C 77 vom 28.3.2002, S. 1.
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Union zu billigen,
- gestutzt auf die Artikel 110 und 59 seiner Geschaftsordnung,

- unter Hinweis auf die Stellungnahme des Ausschusses fur biirgerliche Freiheiten, Justiz und
Inneres,

- unter Hinweis auf den Bericht des Ausschusses fiir internationalen Handel (A9-0312/2023),

A. inder Erwégung, dass der VVorschlag der Kommission nach Auffassung der beratenden
Gruppe der Juristischen Dienste des Europaischen Parlaments, des Rates und der Kommission
keine anderen inhaltlichen Anderungen enthélt als diejenigen, die im Vorschlag als solche
ausgewiesen sind, und dass sich der VVorschlag in Bezug auf die Kodifizierung der
unveranderten Bestimmungen der bisherigen Rechtsakte mit jenen Anderungen auf eine reine
Kodifizierung der bestehenden Rechtstexte ohne inhaltliche Anderungen beschrankt;

1. legt unter Berlicksichtigung der Empfehlungen der beratenden Gruppe der Juristischen
Dienste des Européischen Parlaments, des Rates und der Kommission den folgenden
Standpunkt in erster Lesung fest;

2.  fordert die Kommission auf, es erneut zu befassen, falls sie ihren VVorschlag ersetzt,
entscheidend dndert oder beabsichtigt, ihn entscheidend zu &ndern;

3. beauftragt seine Prasidentin, den Standpunkt des Parlaments dem Rat und der Kommission
sowie den nationalen Parlamenten zu Gbermitteln.
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Standpunkt des Europaischen Parlaments festgelegt in erster Lesung am 23. April 2024 im
Hinblick auf den Erlass der Verordnung (EU) 2024/... des Europdaischen Parlaments und des
Rates tUber Einfuhr-, Ausfuhr- und DurchfuhrmaRnahmen fiir Feuerwaffen, wesentliche
Komponenten und Munition, zur Umsetzung des Artikels 10 des Protokolls der Vereinten
Nationen gegen die unerlaubte Herstellung von Feuerwaffen, deren Teilen, Komponenten und
Munition sowie gegen den unerlaubten Handel damit in Ergéanzung des Ubereinkommens der
Vereinten Nationen gegen die grenzuberschreitende organisierte Kriminalitat
(VN-Feuerwaffenprotokoll) (Neufassung)

DAS EUROPAISCHE PARLAMENT UND DER RAT DER EUROPAISCHEN UNION —

gestitzt auf den Vertrag Uber die Arbeitsweise der Europdischen Union, insbesondere auf die
Artikel 33 und 207,

auf Vorschlag der Europdischen Kommission,
nach Zuleitung des Entwurfs des Gesetzgebungsakts an die nationalen Parlamente,

geman dem ordentlichen Gesetzgebungsverfahren?,

! Standpunkt des Européischen Parlaments vom 23. April 2024.
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in Erwdgung nachstehender Grinde:

)

)

An der Verordnung (EU) Nr. 258/2012 des Européaischen Parlaments und des Rates? sind
mehrere Anderungen vorzunehmen, um gemeinsame Vorschriften fiir die Einfuhr,
Ausfuhr und Durchfuhr von Feuerwaffen, wesentlichen Komponenten, Munition,
Schreckschuss- und Signalwaffen, deaktivierten Feuerwaffen, halbfertigen
Feuerwaffen, halbfertigen wesentlichen Komponenten und Schallddmpfern festzulegen.
Aus Grinden der Klarheit empfiehlt es sich, die genannte Verordnung neu zu fassen.

Die Kommission hat gemaR dem Beschluss 2001/748/EG? das Protokoll der Vereinten
Nationen gegen die unerlaubte Herstellung von Feuerwaffen, deren Teilen, Komponenten
und Munition sowie gegen den unerlaubten Handel damit in Erganzung des
Ubereinkommens der Vereinten Nationen gegen die grenziiberschreitende organisierte
Kriminalitat* (im Folgenden ,,VN-Feuerwaffenprotokoll*) am 16. Januar 2002 im Namen

der Européischen Union unterzeichnet.

Verordnung (EU) Nr. 258/2012 des Europaischen Parlaments und des Rates vom 14. Méarz
2012 zur Umsetzung des Artikels 10 des Protokolls der Vereinten Nationen gegen die
unerlaubte Herstellung von Feuerwaffen, dazugehdrigen Teilen und Komponenten und
Munition und gegen den unerlaubten Handel damit, in Erganzung des Ubereinkommens
der Vereinten Nationen gegen die grenziiberschreitende organisierte Kriminalitat (\VN-
Feuerwaffenprotokoll) und zur Einfuhrung von Ausfuhrgenehmigungen fiir Feuerwaffen,
deren Teile, Komponenten und Munition sowie von Malinahmen betreffend deren Einfuhr
und Durchfuhr (ABI. L 94 vom 30.3.2012, S. 1).

Beschluss 2001/748/EG des Rates vom 16. Oktober 2001 zur Unterzeichnung — im Namen
der Européischen Gemeinschaft — des Protokolls betreffend die Bekampfung der
unerlaubten Herstellung von und des unerlaubten Handels mit Schusswaffen, Teilen von
Schusswaffen und Munition zum Ubereinkommen der Vereinten Nationen gegen die
grenziiberschreitende organisierte Kriminalitit (ABI. L 280 vom 24.10.2001, S. 5).

ABI. L 89 vom 25.3.2014, S. 10.
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©)

(4)

(5)

(6)

Das VN-Feuerwaffenprotokoll, mit dem die Zusammenarbeit zwischen den
Vertragsstaaten gefordert, erleichtert und verstarkt werden soll, um die unerlaubte
Herstellung von Feuerwaffen, deren Teilen und Komponenten und Munition sowie den
unerlaubten Handel damit zu verhiten, zu bek&mpfen und zu beseitigen, ist am 3. Juli 2005

in Kraft getreten.

Zur Umsetzung des VN-Feuerwaffenprotokoll nahm die Union die Verordnung (EU)
Nr. 258/2012 an. Das VVN-Feuerwaffenprotokoll wurde mit dem Beschluss 2014/164/EU

des Rates® durch die Union ratifiziert.

Das VN-Feuerwaffenprotokoll verpflichtet die Vertragsstaaten, Verwaltungsverfahren
oder -systeme einzufiihren oder zu verbessern, um die Herstellung, Kennzeichnung,

Einfuhr und Ausfuhr von Feuerwaffen wirksam zu kontrollieren.

Weder das VN-Feuerwaffenprotokoll noch diese Verordnung gelten ftr
zwischenstaatliche Transaktionen oder fur staatliche Transfers in Fallen, in denen eine
diesbezligliche Anwendung das Recht eines Vertragsstaats bertihren wiirde, im Interesse
der nationalen Sicherheit Malinahmen zu ergreifen, die mit der Charta der Vereinten

Nationen im Einklang stehen.

Beschluss 2014/164/EU des Rates vom 11. Februar 2014 tiber den Abschluss — im Namen
der Européischen Union — des Protokolls gegen die unerlaubte Herstellung von
Schusswaffen, dazugehorigen Teilen und Komponenten und Munition und gegen den
unerlaubten Handel damit, in Erganzung des Ubereinkommens der Vereinten Nationen
gegen die grenzlberschreitende organisierte Kriminalitat (ABI. L 89 vom 25.3.2014, S. 7).

16006/24 7
ANLAGE GIP.INST DE

www.parlament.gv.at


https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVIII&ityp=EU&inr=6143&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:16006/24;Nr:16006;Year:24&comp=16006%7C2024%7C
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVIII&ityp=EU&inr=6143&code1=VER&code2=&gruppen=Link:258/2012;Nr:258;Year:2012&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVIII&ityp=EU&inr=6143&code1=BES&code2=&gruppen=Link:2014/164/EU;Year2:2014;Nr2:164&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVIII&ityp=EU&inr=6143&code1=BES&code2=&gruppen=Link:2014/164/EU;Year2:2014;Nr2:164&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVIII&ityp=EU&inr=6143&code1=ABL&code2=&gruppen=Code:L;Nr:89;Day:25;Month:3;Year:2014;Page:7&comp=

(")

(8)

Diese Verordnung lasst die Anwendung von Artikel 346 des Vertrags Uber die
Arbeitsweise der Européischen Union (AEUV), der auf die wesentlichen
Sicherheitsinteressen der Mitgliedstaaten, soweit sie die Erzeugung von Waffen, Munition
und Kriegsmaterial oder den Handel damit betreffen, Bezug nimmt, unberihrt. Nach der
Rechtsprechung des Gerichtshofs der Europaischen Union kann diese Bestimmung
jedoch nicht dahingehend ausgelegt werden, dass sie den Mitgliedstaaten die Befugnis
verleiht, von den Bestimmungen des AEUV durch bloRe Berufung auf diese Interessen
abzuweichen. Somit missen Mitgliedstaaten, die die nach Artikel 346 AEUV
vorgesehene Ausnahmeregelung nutzen wollen, nachweisen, dass eine solche Ausnahme
notwendig ist, um ihre wesentlichen Sicherheitsinteressen zu wahren. Diese Verordnung
hat keine Auswirkungen auf die Richtlinie 2009/43/EG des Europaischen Parlaments

und des Rates®.

Diese Verordnung sollte im Einklang mit den anderen einschlagigen Bestimmungen zu
Feuerwaffen, wesentlichen Komponenten, Munition, Schreckschuss- und Signalwaffen,
deaktivierten Feuerwaffen, halbfertigen Feuerwaffen, halbfertigen wesentlichen
Komponenten und Schalldampfern ftr militarische Zwecke, Sicherheitsstrategien, dem
illegalen Handel mit Kleinwaffen und leichten Waffen sowie der Ausfuhr von
Militéartechnologie, einschlieBlich des Gemeinsamen Standpunkts 2008/944/GASP des
Rates’ und des Beschlusses (GASP) 2021/388, stehen.

Richtlinie 2009/43/EG des Europaischen Parlaments und des Rates vom 6. Mai 2009 zur
Vereinfachung der Bedingungen fur die innergemeinschaftliche Verbringung von
Verteidigungsgitern (ABI. L 146 vom 10.6.2009, S. 1).

Gemeinsamer Standpunkt 2008/944/GASP des Rates vom 8. Dezember 2008 betreffend
gemeinsame Regeln fur die Kontrolle der Ausfuhr von Militartechnologie und
Militargttern (ABI. L 335 vom 13.12.2008, S. 99).

Beschluss (GASP) 2021/38 des Rates vom 15. Januar 2021 zur Festlegung eines
gemeinsamen Ansatzes fur Bestandteile von Endverbleibsbescheinigungen im Kontext
der Ausfuhr von Kleinwaffen und leichten Waffen sowie zugehériger Munition (ABI.

L 14 vom 18.1.2021, S. 4).
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https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVIII&ityp=EU&inr=6143&code1=BES&code2=&gruppen=Link:2021/388;Year3:2021;Nr3:388&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVIII&ityp=EU&inr=6143&code1=BES&code2=&gruppen=Link:2021/388;Year3:2021;Nr3:388&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVIII&ityp=EU&inr=6143&code1=BES&code2=&gruppen=Link:2009/43/EG;Year2:2009;Nr2:43&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVIII&ityp=EU&inr=6143&code1=RIL&code2=&gruppen=Link:2009/43/EG;Year:2009;Nr:43&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVIII&ityp=EU&inr=6143&code1=ABL&code2=&gruppen=Code:L;Nr:146;Day:10;Month:6;Year:2009;Page:1&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVIII&ityp=EU&inr=6143&code1=BES&code2=&gruppen=Link:2008/944;Year3:2008;Nr3:944&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVIII&ityp=EU&inr=6143&code1=ABL&code2=&gruppen=Code:L;Nr:335;Day:13;Month:12;Year:2008;Page:99&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVIII&ityp=EU&inr=6143&code1=BES&code2=&gruppen=Link:2021/38;Year3:2021;Nr3:38&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVIII&ityp=EU&inr=6143&code1=ABL&code2=&gruppen=Code:L;Nr:14;Day:18;Month:1;Year:2021;Page:4&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVIII&ityp=EU&inr=6143&code1=ABL&code2=&gruppen=Code:L;Nr:14;Day:18;Month:1;Year:2021;Page:4&comp=

9)

Diese Verordnung sollte nicht fir Transaktionen mit Feuerwaffen, wesentlichen
Komponenten, Munition, Schreckschuss- und Signalwaffen, deaktivierten Feuerwaffen,
halbfertigen Feuerwaffen, halbfertigen wesentlichen Komponenten und Schalldampfern
gelten, die im unmittelbaren oder mittelbaren Rahmen von Vertragsverhaltnissen oder
nachweislich aufgrund von Endverbleibsbescheinigungen flr die Streitkrafte, die Polizei
oder Behdrden bestimmt sind. Die Ausnahme sollte Transaktionen mit den genannten
Waren umfassen, die fur die Entwicklung, Erprobung, Erzeugung, Wartung oder
Prasentation unter Einbeziehung privater Einrichtungen bestimmt sind, wenn das
Endprodukt ausschlieRlich fur die Streitkrafte, die Polizei oder Behdrden konzipiert ist
oder an diese geliefert wird. Diese Ausnahme sollte nicht fir Giter der Kategorie C
gelten, die in Drittlander verbracht werden, wie Feuerwaffen, deren wesentliche
Komponenten, Munition, Schreckschuss- und Signalwaffen, halbfertige Feuerwaffen,

halbfertige wesentliche Komponenten oder Schalldampfer.
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(10)

(11)

Diese Verordnung berihrt nicht die Anwendung der Richtlinie (EU) 2021/555 des
Europaischen Parlaments und des Rates®, die die Verbringung von Feuerwaffen fir den
zivilen Gebrauch innerhalb des Hoheitsgebiets der Union regelt. Diese Verordnung gilt
nur fur die Einfuhr in das Zollgebiet der Union, die Durchfuhr durch das Zollgebiet der
Union und die Ausfuhr aus dem Zollgebiet der Union. Daher unterliegen Feuerwaffen,
wesentliche Komponenten, Munition, Schreckschuss- und Signalwaffen sowie deaktivierte
Feuerwaffen, die in den zollrechtlich freien Verkehr im Zollgebiet der Union Gberfuhrt
wurden, den Anforderungen der Richtlinie (EU) 2021/555. Daruber hinaus regelt die
vorliegende Verordnung weder das Eigentum an Waffen noch die Erteilung von
Genehmigungen fur Privatpersonen, Waffenhandler oder Makler. In der Richtlinie (EU)
2021/555 sind Vorschriften fur den Erwerb und den Besitz festgelegt, wobei auch die
Erteilung von Genehmigungen ftr Privatpersonen, Waffenhandler und Makler unter

diese fallen.

Die vorliegende Verordnung lasst die mit der Verordnung (EU) 2021/821 des
Européaischen Parlaments und des Rates'® eingefiihrte Unionsregelung fiir die Kontrolle der
Ausfuhr, der Vermittlung, der technischen Unterstiitzung, der Durchfuhr und der

Verbringung von Gitern mit doppeltem Verwendungszweck unberihrt.

10

Richtlinie (EU) 2021/555 des Europaischen Parlaments und des Rates vom 24. Marz 2021
Uber die Kontrolle des Erwerbs und des Besitzes von Waffen (ABI. L 115 vom 6.4.2021,
S.1).

Verordnung (EU) 2021/821 des Europaischen Parlaments und des Rates vom 20. Mai 2021
Uber eine Unionsregelung fir die Kontrolle der Ausfuhr, der Vermittlung, der technischen
Unterstutzung der Durchfuhr und der Verbringung betreffend Guter mit doppeltem
Verwendungszweck (ABI. L 206 vom 11.6.2021, S. 1).
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https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVIII&ityp=EU&inr=6143&code1=VER&code2=&gruppen=Link:2021/82;Nr:2021;Year:82&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVIII&ityp=EU&inr=6143&code1=VER&code2=&gruppen=Link:2021/55;Nr:2021;Year:55&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVIII&ityp=EU&inr=6143&code1=ABL&code2=&gruppen=Code:L;Nr:115;Day:6;Month:4;Year:2021;Page:1&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVIII&ityp=EU&inr=6143&code1=ABL&code2=&gruppen=Code:L;Nr:115;Day:6;Month:4;Year:2021;Page:1&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVIII&ityp=EU&inr=6143&code1=VER&code2=&gruppen=Link:2021/82;Nr:2021;Year:82&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVIII&ityp=EU&inr=6143&code1=ABL&code2=&gruppen=Code:L;Nr:206;Day:11;Month:6;Year:2021;Page:1&comp=

(12)

(13)

(14)

Diese Verordnung lasst die Verpflichtungen der Mitgliedstaaten unberthrt, die im
Rahmen restriktiver Mallnahmen bestehen, die durch einen Beschluss oder einen
Gemeinsamen Standpunkt des Rates angenommen wurden oder die aufgrund der
Verpflichtungen bestehen, die durch den Gemeinsamen Standpunkt 2003/468/GASP des

Rates!! auferlegt werden.

I Durch die vorliegende Verordnung werden Befugnisse im Rahmen und nach Maligabe I
der Verordnung (EU) Nr. 952/2013 des Europdischen Parlaments und des Rates'? oder
der Delegierten Verordnung (EU) 2015/2446 der Kommission®® in keiner Weise

eingeschrankt.

Aufgrund der Art der unter diese Verordnung fallenden Waren kénnen einige
Zollvereinfachungen, wie beispielsweise mindliche Zollanmeldungen, nicht angewendet

werden.

11

12

13

Gemeinsamer Standpunkt 2003/468/GASP des Rates vom 23. Juni 2003 betreffend die
Uberwachung von Waffenvermittlungstatigkeiten (ABI. L 156 vom 25.6.2003, S. 79).
Verordnung (EU) Nr. 952/2013 des Europaischen Parlaments und des Rates vom

9. Oktober 2013 zur Festlegung des Zollkodex der Union (ABI. L 269 vom 10.10.2013, S. 1).
Delegierte Verordnung (EU) 2015/2446 der Kommission vom 28. Juli 2015 zur
Erganzung der Verordnung (EU) Nr. 952/2013 des Europaischen Parlaments und des
Rates mit Einzelheiten zur Prazisierung von Bestimmungen des Zollkodex der Union
(ABI. L 343 vom 29.12.2015, S. 1).
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https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVIII&ityp=EU&inr=6143&code1=VER&code2=&gruppen=Link:2015/2446;Year2:2015;Nr2:2446&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVIII&ityp=EU&inr=6143&code1=VER&code2=&gruppen=Link:2003/468;Year2:2003;Nr2:468&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVIII&ityp=EU&inr=6143&code1=ABL&code2=&gruppen=Code:L;Nr:156;Day:25;Month:6;Year:2003;Page:79&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVIII&ityp=EU&inr=6143&code1=VER&code2=&gruppen=Link:952/2013;Nr:952;Year:2013&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVIII&ityp=EU&inr=6143&code1=RAG&code2=ZOLL&gruppen=&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVIII&ityp=EU&inr=6143&code1=ABL&code2=&gruppen=Code:L;Nr:269;Day:10;Month:10;Year:2013;Page:1&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVIII&ityp=EU&inr=6143&code1=VER&code2=&gruppen=Link:2015/2446;Year2:2015;Nr2:2446&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVIII&ityp=EU&inr=6143&code1=VER&code2=&gruppen=Link:952/2013;Nr:952;Year:2013&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVIII&ityp=EU&inr=6143&code1=RAG&code2=ZOLL&gruppen=&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVIII&ityp=EU&inr=6143&code1=ABL&code2=&gruppen=Code:L;Nr:343;Day:29;Month:12;Year:2015;Page:1&comp=

(15) Sind Feuerwaffen nicht ordnungsgemal geman Artikel 8 des VN-Feuerwaffenprotokolls
gekennzeichnet, so sollten die Mitgliedstaaten die Vernichtung einbehaltener
Feuerwaffen auf Kosten des Einfuhrers beschlieBen kénnen.

(16) | Feuerwaffen, wesentliche Komponenten und Munition sollten nur zur Uberlassung
zum zollrechtlich freien Verkehr angemeldet werden, wenn sie ordnungsgeman gemaf
der Richtlinie (EU) 2021/555 gekennzeichnet sind. Solange diese Kennzeichnung nicht
vorhanden ist, sollten Einfuhrer die Feuerwaffen zu einem anderen Zollverfahren, wie
dem Zolllagerverfahren, der aktiven Veredelung oder dem Freizonenverfahren,
anmelden und im Rahmen dieser Verfahren der Kennzeichnungspflicht im Einklang mit
den zollrechtlichen Vorschriften der Union nachkommen, sei es in ihren eigenen
Raumlichkeiten oder an anderen zugelassenen Orten, wie nationalen Beschussamtern.
Personen, deren Gewerbe in der Herstellung, dem Vertrieb, dem Tausch, dem Verleih,
der Reparatur, der Veranderung oder dem Umbau von Feuerwaffen, wesentlichen
Komponenten und Munition besteht, sollte es jedoch im Einklang mit Artikel 4 der
Richtlinie (EU) 2021/555 gestattet sein, die Kennzeichnung von Feuerwaffen,
wesentlichen Komponenten und Munition unverziiglich nach der Uberlassung zum
zollrechtlich freien Verkehr vorzunehmen, da dies gemal der besagten Richtlinie
zulassig ist und durch diese Richtlinie das Inverkehrbringen von nicht
gekennzeichneten Waren verhindert wird. Diese Personen mussen jedoch den
Anforderungen des Artikels 8 Absatz 1 Buchstabe b des VN-Feuerwaffenprotokolls

nachkommen, wonach Feuerwaffen mit Einfuhrkennzeichnungen zu versehen sind.
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https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVIII&ityp=EU&inr=6143&code1=RAG&code2=VKR&gruppen=&comp=

a7 Fur deaktivierte Feuerwaffen sollte im Fall von nicht ansassigen Personen, die gemaf
der vorliegenden Verordnung entsprechend befugt sind, nur dann eine Zollanmeldung
zur Uberlassung zum zollrechtlich freien Verkehr oder zur voriibergehenden Verwendung
erfolgen, wenn fiur diese Waffen die entsprechende Deaktivierungsbescheinigung vorliegt
und die Waffen nach Artikel 5 der Durchfiihrungsverordnung (EU) 2015/2403 der
Kommission'4 gekennzeichnet sind. VVorbehaltlich des Erhalts dieser Bescheinigung oder
einer ordnungsgemafien Kennzeichnung sollten Einfiihrer deaktivierte Feuerwaffen zu
einem anderen Zollverfahren, wie dem Zolllagerverfahren oder dem Freizonenverfahren,
anmelden; im Rahmen eines solchen Verfahrens sollten sie bei den nach Artikel 15 der
Richtlinie (EU) 2021/555 ] zustandigen Behérden die Uberpriifung der Deaktivierung
und die Ausstellung der Bescheinigung nach Artikel 3 der Durchfiihrungsverordnung
(EU) 2015/2403 | beantragen kénnen.

14 Durchftihrungsverordnung (EU) 2015/2403 der Kommission vom 15. Dezember 2015
zur Festlegung gemeinsamer Leitlinien Gber Deaktivierungsstandards und -techniken,
die gewahrleisten, dass Feuerwaffen bei der Deaktivierung endgultig unbrauchbar
gemacht werden (ABI. L 333 vom 19.12.2015, S. 62).

16006/24 13
ANLAGE GIP.INST DE

www.parlament.gv.at


https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVIII&ityp=EU&inr=6143&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:16006/24;Nr:16006;Year:24&comp=16006%7C2024%7C
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVIII&ityp=EU&inr=6143&code1=RAG&code2=VKR&gruppen=&comp=
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(18)

(19)

Bei der Erteilung von Ein- oder Ausfuhrgenehmigungen und bei der Ein- und Ausfuhr
von Schreckschuss- und Signalwaffen sollten ausschlieBlich Schreckschuss- und
Signalwaffen, die die Normen der Durchfuhrungsrichtlinie (EU) 2019/69 der
Kommission®® erflillen, als Schreckschuss- und Signalwaffen und nicht als Feuerwaffen
eingestuft werden. Objekte, die leicht zu Feuerwaffen umgebaut werden kénnen, sollten
im Einklang mit der Zolltarifnomenklatur stets als Feuerwaffe eingestuft werden und von
den Zollbehorden und den zustandigen Behdrden wie Feuerwaffen behandelt werden. Um
die Gefahr einer Umlenkung zu vermeiden, muss die Kohérenz der Vorgehensweisen
nationaler Zollbehorden bei der Einstufung von Objekten, die bei der Einfuhr als

Schreckschuss- und Signalwaffen angemeldet werden, sichergestellt werden.

Far den Eingang von Feuerwaffen, wesentlichen Komponenten und Munition in das
Zollgebiet der Union sollte eine Einfuhrgenehmigung erforderlich sein. Aufgrund des
hohen Risikos einer unerlaubten Herstellung von Feuerwaffen aus eingeflihrten unfertigen
und nicht gekennzeichneten Erzeugnissen sollten nur Waffenhéndler und Makler mit
ordnungsgemalier Genehmigung halbfertige Feuerwaffen und halbfertige wesentliche

Komponenten einfihren darfen.

15

Durchfuhrungsrichtlinie (EU) 2019/69 der Kommission vom 16. Januar 2019 zur
Festlegung technischer Spezifikationen fur Schreckschuss- und Signalwaffen geméR der
Richtlinie 91/477/EWG des Rates ber die Kontrolle des Erwerbs und des Besitzes von
Waffen (ABI. L 15 vom 17.1.2019, S. 22).
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(20)

Bei der Beantragung einer Einfuhrgenehmigung sollte das Strafregister eines
Antragstellers genauso streng geprift werden wie bei Antragen auf
Ausfuhrgenehmigungen, und die Mitgliedstaaten sollten die Informationen tber
Strafregistereintrage durch das mit dem Rahmenbeschluss 2009/315/J1 des Rates'®
eingerichtete System einholen. Zustdndige Behdrden solltenl priifen, ob einzufiihrende
Feuerwaffen als verloren, gestohlen oder auf andere Weise zur Sicherstellung im Wege des
Schengener Informationssystemsl (SIS) ausgeschrieben sind. In Artikel 47 der
Verordnung (EU) 2018/1862 des Européischen Parlaments und des Rates'’ ist der
Zugang von Zulassungsstellen fir Schusswaffen zu SIS geregelt. Fir die Zwecke der
Durchfiihrung der vorliegenden Verordnung sollten die zustandigen Behorden als

Zulassungsstellen fur Schusswaffen gelten.

16

17

Rahmenbeschluss 2009/315/J1 des Rates vom 26. Februar 2009 (ber die Durchfiihrung und
den Inhalt des Austauschs von Informationen aus dem Strafregister zwischen den
Mitgliedstaaten (ABI. L 93 vom 7.4.2009, S. 23).

Verordnung (EU) 2018/1862 des Européaischen Parlaments und des Rates vom

28. November 2018 Uber die Einrichtung, den Betrieb und die Nutzung des Schengener
Informationssystems (SIS) im Bereich der polizeilichen Zusammenarbeit und der
justiziellen Zusammenarbeit in Strafsachen, zur Anderung und Aufhebung des
Beschlusses 2007/533/J1 des Rates und zur Aufhebung der Verordnung (EG)

Nr. 1986/2006 des Europdischen Parlaments und des Rates und des Beschlusses
2010/261/EU der Kommission (ABI. L 312 vom 7.12.2018, S. 56).
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https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVIII&ityp=EU&inr=6143&code1=ABL&code2=&gruppen=Code:L;Nr:93;Day:7;Month:4;Year:2009;Page:23&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVIII&ityp=EU&inr=6143&code1=VER&code2=&gruppen=Link:2018/1862;Year2:2018;Nr2:1862&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVIII&ityp=EU&inr=6143&code1=BES&code2=&gruppen=Link:2007/533;Year3:2007;Nr3:533&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVIII&ityp=EU&inr=6143&code1=VER&code2=&gruppen=Link:2007/53;Nr:2007;Year:53&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVIII&ityp=EU&inr=6143&code1=VER&code2=&gruppen=Link:1986/2006;Nr:1986;Year:2006&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVIII&ityp=EU&inr=6143&code1=BES&code2=&gruppen=Link:2010/261/EU;Year2:2010;Nr2:261&comp=
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(21)

(22)

Vorstrafen, die eine Straftat nach Artikel 2 Absatz 2 des Rahmenbeschlusses 2002/584/J1
des Rates!8 darstellen, sollten einen Grund darstellen, die Einfuhr von Feuerwaffen,
wesentlichen Komponenten und Munition, Schreckschuss- und Signalwaffen,
deaktivierten Feuerwaffen, halbfertigen Feuerwaffen, halbfertigen wesentlichen

Komponenten und Schalldampfern zu verbieten.

Es ist mdglich, nicht im Zollgebiet der Union anséssigen Personen eine Genehmigung
fur die vorubergehende Einfuhr und die voriibergehende Ausfuhr von Feuerwaffen,
wesentlichen Komponenten, Munition, Schreckschuss- und Signalwaffen, deaktivierten
Feuerwaffen oder Schalldampfern fur Ausstellungsveranstaltungen, zu Zwecken der
Reparatur, fur Jagd- oder Schiel3sportveranstaltungen oder fur historische
Nachstellungen zu erteilen. Informationen im Zusammenhang mit solchen Feuerwaffen
oder sonstigen Gutern, die zur vorubergehenden Verwendung angemeldet werden, sollten
eindeutig dargelegt sein, damit die Zollbehorden und anderen zustandigen Behdrden die
Bearbeitung effizient erledigen kénnen und das Risiko, dass solche Feuerwaffen oder
sonstige Guter illegal im Zollgebiet der Union verbleiben, begrenzt wird.

18

Rahmenbeschluss 2002/584/J1 des Rates vom 13. Juni 2002 Gber den Europaischen
Haftbefehl und die Ubergabeverfahren zwischen den Mitgliedstaaten (ABI. L 190 vom
18.7.2002, S. 1).
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(23)

(24)

Gemal Artikel 10 des VN-Feuerwaffenprotokolls kénnen die Vertragsstaaten
vereinfachte Verfahren fur die vortuibergehende Einfuhr und Ausfuhr fir nachweislich
rechtmafige Zwecke beschlieRen. Folglich werden in der vorliegenden Verordnung
Genehmigungen fur Mehrfachsendungen, Durchfuhrmanahmen und die
voribergehende Einfuhr und Ausfuhr fur Ausstellungsveranstaltungen, zu Zwecken der
Begutachtung, der Reparatur, flr Jagd- oder SchieRsportveranstaltungen und fur
historische Nachstellungen erleichtert.

Es besteht eine Gefahr der Umlenkung von Feuerwaffen, wesentlichen Komponenten,
Munition, Schreckschuss- und Signalwaffen, deaktivierten Feuerwaffen, halbfertigen
Feuerwaffen, halbfertigen wesentlichen Komponenten und Schalldampfern, die aus
einem Drittland stammen und in ein zollrechtliches Versandverfahren mit
Endbestimmung in einem Drittland Gberfuhrt werden, im Rahmen dieses Verfahrens in
das Zollgebiet der Union gelangen und durch das Zollgebiet der Union durchgeleitet
werden. Daher sollten die Zollbehdrden und die zustandigen Behorden diesen Versand
im Zollgebiet der Union ausdrtcklich genehmigen, bevor es durchgefiihrt wird.
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(25)

(26)

(27)

Um den Verwaltungsaufwand zu begrenzen, sollten Personen in der Union, die zum
Besitz von Feuerwaffen befugt sind, in Sonderfallen von der Verpflichtung zur
Einholung von Einfuhr- und Ausfuhrgenehmigungen befreit werden. Aus Griinden der
Sicherheit und zur Erleichterung von Kontrollen sollte jedoch die Riickverfolgbarkeit in

diesen Fallen beibehalten werden.

Zur Verbesserung der Rechtssicherheit und der Berechenbarkeit der Beforderung sollte
die Zustimmung jedes anderen Mitgliedstaats, der von der geplanten Beforderung
betroffen ist, eingeholt werden, bevor ein Mitgliedstaat eine Einfuhrgenehmigung erteilt.
Eine Zustimmung sollte ebenfalls eingeholt werden, wenn der fir voribergehend
ausgefihrte Waren vorgesehene Ort des Wiedereingangs im Hoheitsgebiet eines

anderen Mitgliedstaats gelegen ist.

Durch diese Verordnung wird es den Mitgliedstaaten ermdglicht, Malinahmen im
Bereich der Einfuhr zu erlassen, sofern diese MalRnahmen im Einklang mit dem AEUV
erlassen werden. Entsprechende Verbote oder Beschrankungen durfen weder ein Mittel
zur willktrlichen Diskriminierung, noch eine verschleierte Beschrankung des Handels
darstellen. Die Kommission sollte unterrichtet werden, wenn ein Mitgliedstaat aufgrund
einer ungewohnlichen Entwicklung des Marktes der Auffassung ist, dass
Schutzmallnahmen erforderlich sein konnten. In dieser Verordnung sollten die
Voraussetzungen festgelegt werden, unter denen diese Malinahmen von der Kommission

genehmigt werden sollten.
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(28)

(29)

Es muss klargestellt werden, dass eine Person, die Feuerwaffen, wesentliche
Komponenten, Munition, deaktivierte Feuerwaffen, halbfertige Feuerwaffen, halbfertige
wesentliche Komponenten und Schallddmpfer auszufihren wiinscht, im Besitz einer
Ausfuhrgenehmigung sein sollte. Die Berechtigung zum Beantragen einer solchen
Genehmigung sollte auf Ausfuhrer beschrankt sein, die befugt sind, diese Waren im
Einklang mit der Richtlinie (EU) 2021/555 zu besitzen, damit zu handeln oder sie zu

vermitteln.

Personen, die im Rahmen ihrer wirtschaftlichen Tatigkeit Ausfuhren durchftihren,
sollten eine Ausfuhrgenehmigung mit einer Gultigkeit von héchstens drei Jahren
erhalten kdnnen, auch im Falle von mehreren aufeinanderfolgenden kurzzeitig
geltenden Einfuhrgenehmigungen, die von einfihrenden Drittlandern erteilt wurden.
Ausgenommen in Bezug auf die gefahrlichsten Feuerwaffen sollten zuséatzliche
allgemeine Genehmigungen der Union eingefihrt werden, um den Verwaltungsaufwand
fur zugelassene Wirtschaftsbeteiligte fur Sicherheit zu verringern. Die Mitgliedstaaten
sollten zudem nationale allgemeine Ausfuhrgenehmigungen einfiihren kdnnen, wenn

sie dies fur erforderlich halten.
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(30)

Vor der Genehmigung einer Ausfuhr muss Gberpruft werden, dass das einfihrende
Drittland die entsprechende Einfuhr genehmigt hat und dass Durchfuhrdrittiander
keine Einwande gegen die spezifische Beforderung haben. Um die Rechtssicherheit und
Berechenbarkeit zu verbessern, sollte die Zustimmung des Durchfuhrdrittlands als erteilt
angesehen werden, wenn keine Einwénde gegen die Durchfuhr eingehen. Entscheidungen
von Mitgliedstaaten, eine ausdriickliche Zustimmung zu verlangen, missen fiir alle
Wirtschaftsbeteiligten transparent sein. Es sollte dem Ausfiihrer obliegen, den

zustandigen Behdorden die entsprechenden Unterlagen vorzulegen.

(3) Die Vorschriften Gber den Nachweis der Einfuhr in das Bestimmungsdrittland missen
harmonisiert werden. Daher sollten Personen, die eine Ausfuhr durchfuihren, verpflichtet
werden, der zustdndigen Behorde, die die Ausfuhrgenehmigung erteilt hat, einen Nachweis
Uber den Eingang der Lieferung von Feuerwaffen, wesentlichen Komponenten, Munition,
Schreckschuss- und Signalwaffen, deaktivierten Feuerwaffen, halbfertigen
Feuerwaffen, halbfertigen wesentlichen Komponenten und Schallddmpfern in dem
Einfuhrdrittland vorlegen, was insbesondere durch Vorlage der einschlégigen
Einfuhrzolldokumente sichergestellt werden sollte.
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(32)

(33)

(34)

Bei der Erteilung von Genehmigungen sollten die Mitgliedstaaten ihren
Verpflichtungen im Hinblick auf restriktive MalRnahmen nachkommen, die aufgrund
eines Beschlusses des Rates oder aufgrund einer Entscheidung der Organisation fur

Sicherheit und Zusammenarbeit in Europa (OSZE) oder aufgrund einer verbindlichen

Resolution des Sicherheitsrats der Vereinten Nationen, insbesondere hinsichtlich
Waffenembargos, verhangt wurden. Soweit diese internationalen Verpflichtungen in
nationales Recht umgesetzt sind, sollte klargestellt werden, dass die vorliegende

Verordnung der Anwendung dieses Rechts nicht entgegensteht.

Vor der Genehmigung einer Ausfuhr ist es wichtig, zu Uberprufen, dass kein anderer
Mitgliedstaat die Genehmigung einer im Wesentlichen identischen Transaktion
verweigert hat. Um diese Uberpriifung zu erleichtern, sollten die Mitgliedstaaten
Informationen Uber Verweigerungen austauschen. Zusatzlich zu dem elektronischen
Austausch von Informationen tber Verweigerungen sollten die Mitgliedstaaten auch
bestehende einschlagige Datenbanken, wie beispielsweise die Datenbank zur Ausfuhr
konventioneller Rustungsguter (COARM), abfragen.

Es muss sichergestellt werden, dass die Voraussetzungen ﬁirl die Erteilung einer
Genehmigung wahrend der gesamten Geltungsdauer der Genehmigung weiter erftllt
werden, wie es bei Genehmigungen nach der Richtlinie (EU) 2021/555 fir den Erwerb

oder Besitz einer Feuerwaffe in derl Union der Fall ist.
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(35)

(36)

(37)

Die zustandigen Behdrden sollten die Zollbehérden tber jede Ungultigerklarung,
Aussetzung und Anderung, jeden Widerruf und jede Riicknahme einer Genehmigung
unterrichten. Die Pflicht, diese Informationen zur Verfuigung zu stellen, sollte

unbeschadet etwaiger nach nationalem Recht anwendbarer Rechtsbehelfe gelten.

Um die Gefahr einer Umlenkung zu vermeiden und gleichzeitig den Verwaltungsaufwand
zu begrenzen, mussen verdachtige Sachverhalte untersucht werden; bei Vorliegen
verdéchtiger Sachverhalte sollten die Mitgliedstaaten eine Bestatigung des Eingangs durch
die Behorden des Bestimmungsdrittlands verlangen. Wenn eine solche
Eingangsbestatigung, gleich aus welchem Grund, nicht erlangt werden kann, sollte
diese Information fir eine spatere Verwendung im elektronischen Lizenzierungssystem

erfasst werden.

Die Aufgaben der zustandigen Behérden in Bezug auf Kontrollen nach dem Versand

miussen niher bestimmt werden. I
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(38)

(39)

Far die Zwecke der vorliegenden Verordnung ist es im Hinblick auf die Gewahrleistung
der Rickverfolgbarkeit von Feuerwaffen, wesentlichen Komponenten, Munition,
Schreckschuss- und Signalwaffen, deaktivierten Feuerwaffen, halbfertigen Feuerwaffen,
halbfertigen wesentlichen Komponenten und Schalldampfern von groRter Bedeutung,
dass die zustandigen Behdrden Zugang zur Netzanwendung fiir sicheren Datenaustausch
(SIENA — Secure Information Exchange Network Application) der Agentur der
Europaischen Union fur die Zusammenarbeit auf dem Gebiet der Strafverfolgung
(Europol) erhalten. Dieser Zugang sollte begrenzt und im Hinblick auf den verfolgten
Zweck, namlich die Erftllung der in der vorliegenden Verordnung festgelegten
Verpflichtungen, verhaltnismaRig sein. Mitgliedstaaten, die die Verordnung

(EU) 2016/794 des Europdischen Parlaments und des Rates'® anwenden, sollten diesen

Zugang gewahren.

Um einen risikobasierten Ansatz bei der Bewertung I fiir in Anhang | aufgefuhrte
Feuerwaffen, wesentliche Komponenten, Munition, I Schreckschuss- und Signalwaffen,
deaktivierte Feuerwaffen, halbfertige Feuerwaffen, halbfertige wesentliche
Komponenten und Schalldampfer zu ermdglichen, die in den Unionsmarkt eingefiihrt
werden oder diesen verlassen, und um sicherzustellen, dass Kontrollen wirksam sind und
im Einklang mit den Anforderungen dieser VVerordnung erfolgen, sollten die Kommission,
die zustandigen Behorden und die Zollbehérden eng zusammenarbeiten und Informationen

austauschen.

19

Verordnung (EU) 2016/794 des Europaischen Parlaments und des Rates vom 11. Mai 2016
Uber die Agentur der Europdischen Union fur die Zusammenarbeit auf dem Gebiet der
Strafverfolgung (Europol) und zur Ersetzung und Aufhebung der Beschliisse 2009/371/J1,
2009/934/J1, 2009/935/J1, 2009/936/J1 und 2009/968/J1 des Rates (ABI. L 135 vom
24.5.2016, S. 53).
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(40) Um die Ruckverfolgung von Feuerwaffen zu erleichtern und den unerlaubten Handel mit
Feuerwaffen, wesentlichen Komponenten, Munition, Schreckschuss- und Signalwaffen,
deaktivierten Feuerwaffen, halbfertigen Feuerwaffen, halbfertigen wesentlichen
Komponenten und Schalldampfern wirksam zu bekampfen, muss der
Informationsaustausch zwischen den Mitgliedstaaten insbesondere durch eine bessere
Nutzung der bestehenden Kommunikationskanéle sowie durch die Koordinierungsgruppe
wEinfuhr und Ausfuhr von Feuerwaffen* und durch internationale Zusammenarbeit

verbessert werden.

(41) Die Verarbeitung personenbezogener Daten erfolgt im Einklang mit den VVerordnungen
(EU) 2016/679%° und (EU) 2018/17252* des Europaischen Parlaments und des Rates.

(42) Es sollte Kohédrenz mit den nach Unionsrecht geltenden Aufzeichnungspflichten hergestellt

werden.

20 Verordnung (EU) 2016/679 des Europaischen Parlaments und des Rates vom 27. April 2016
zum Schutz natdrlicher Personen bei der Verarbeitung personenbezogener Daten, zum
freien Datenverkehr und zur Aufhebung der Richtlinie 95/46/EG (Datenschutz-
Grundverordnung) (ABI. L 119 vom 4.5.2016, S. 1).

24 Verordnung (EU) 2018/1725 des Europaischen Parlaments und des Rates vom
23. Oktober 2018 zum Schutz natlrlicher Personen bei der Verarbeitung
personenbezogener Daten durch die Organe, Einrichtungen und sonstigen Stellen der
Union, zum freien Datenverkehr und zur Aufhebung der Verordnung (EG) Nr. 45/2001
und des Beschlusses Nr. 1247/2002/EG (ABI. L 295 vom 21.11.2018, S. 39).
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(43)

Zum Schengen-Besitzstand gehort insbesondere ein Beschluss des Exekutivausschusses I
(SCH/Com-ex (99) 10)??, nach dem die Mitgliedstaaten bis 31. Juli eines jeden Jahres ihre
nationalen Daten im Bereich des illegalen Waffenhandels fur das Vorjahr auf der
Grundlage des gemeinsamen Erhebungsbogens zur Erstellung von Statistiken melden
mussen. Darlber hinaus empfahl die Kommission in ihrer Empfehlung vom 17. April
2018 tber Sofortmaflnahmen zur Verbesserung der Sicherheit bei der Ausfuhr, Einfuhr
und Durchfuhr von Feuerwaffen, deren Teilen und wesentlichen Komponenten und
Munition, dass die Mitgliedstaten detaillierte — nach Ursprung oder Bestimmung
aufgeschlusselte — Statistiken Uber die Zahl der Genehmigungen, Verweigerungen, die
Mengen und Werte der Ausfuhren und Einfuhren von Feuerwaffen im vorhergehenden
Jahr erheben und diese Statistiken der Kommission vorlegen sollten. Durch die
vorliegende Verordnung sollte es der Kommission ermdglicht werden, diese Daten
unmittelbar aus den fur die Durchflihrung dieser Verordnung eingerichteten
elektronischen Systemen abzurufen. Die Statistiken sollten anonymisiert und so
konzipiert sein, dass es auch indirekt nicht moglich ist, Rickschlisse auf bestimmte

Handler zu ziehen.

22

Beschluss des Exekutivausschusses vom 28. April 1999 beztiglich des illegalen
Waffenhandels (SCH/Com-ex(99) 10) (ABI. L 239 vom 22.9.2000, S. 469).
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(44)

(45)

(46)

Die Kommission sollte die Daten der Mitgliedstaaten zusammenstellen und bis zum
31. Oktober jedes Jahres im Rahmen eines Jahresberichts veroffentlichen. Dieser Bericht
sollte veroffentlicht und dem Europaischen Parlament und dem Rat Gbermittelt werden.

Vor der Veroffentlichung des Jahresberichts sollte die Kommission die Koordinierungsgruppe
wEinfuhr und Ausfuhr von Feuerwaffen‘ konsultieren, um zu priifen, dass dem

Berichtsentwurf keine sensiblen Geschéftsinformationen hinzugeftigt wurde.

Zur Digitalisierung der in dieser Verordnung vorgesehenen Verfahren sollte ein
elektronisches Lizenzierungssystem eingerichtet werden. Es ist wichtig, dass Personen,
die berechtigt sind, einen Genehmigungsantrag zu stellen, vor Beginn des
Antragsverfahrens in diesem System registriert sind. Da das elektronische
Lizenzierungssystem die technische Grundlage fur die Durchfihrung dieser

Verordnung ist, sollte es so rasch wie maglich funktionsfahig sein.
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(47)

(48)

Wenn die Mitgliedstaaten ihre bestehenden nationalen elektronischen
Genehmigungssysteme beibehalten, sollte das im Rahmen dieser Verordnung
eingerichtete elektronische Lizenzierungssystem mit diesen nationalen elektronischen
Genehmigungssystemen verknipft werden kénnen. Durch diese Verkntpfung sollte die
Ubermittlung von Informationen iber Genehmigungen, die unter Nutzung der
nationalen elektronischen Genehmigungssysteme erteilt werden, an das elektronische

Lizenzierungssystem sichergestellt werden.

Die allgemeine Durchsetzung der vorliegenden Verordnung sollte durch die
VerknUpfung zwischen dem mit der vorliegenden Verordnung eingerichteten
elektronischen Lizenzierungssystem und der Single-Window-Umgebung der
Europiiischen Union fiir den Zoll (im Folgenden ,,Single-\Window-Umgebung der EU
fiir den Zoll“), die mit der Verordnung (EU) 2022/2399 des Europaischen Parlaments
und des Rates?? eingerichtet wurde, erleichtert werden. Zu diesem Zweck und im
Einklang mit Artikel 5 Absatz 6 der Verordnung (EU) 2022/2399 sollte die Kommission
Teil A des Anhangs der genannten Verordnung andern. Erfolgt die vortibergehende
Einfuhr oder Ausfuhr von Waren unter Verwendung eines Carnet ATA gemal
Anhang | zu Anlage A des Ubereinkommens uiber die voriibergehende Verwendung
(Ubereinkommen von Istanbul)?, so sollten die zustandigen Behérden tiber die
Verwendung des Carnet ATA informiert werden. Zwar kann die entsprechende
Information insofern nicht automatisch ausgetauscht werden, als nicht alle
Vertragsparteien das elektronische Carnet ATA anwenden, dennoch sollte eine weitere
Automatisierung auf der Grundlage einer potenziellen Interoperabilitat mit dem
elektronischen System fiir die Verwaltung der Carnets ATA, dem e-ATA-System, gepruft

werden.

23

24

Verordnung (EU) 2022/2399 des Européaischen Parlaments und des Rates vom

23. November 2022 zur Einrichtung der Single-Window-Umgebung der Européischen
Union fur den Zoll und zur Anderung der Verordnung (EU) Nr. 952/2013 (ABI. L 317
vom 9.12.2022, S. 1).

ABI. L 130 vom 27.5.1993, S. 4.
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(49) Um sicherzustellen, dass die vorliegende Verordnung ordnungsgemal’ angewandt wird,
sollten die Mitgliedstaaten Malinahmen ergreifen, um den zustédndigen Behdrden die

erforderlichen Befugnisse einzurdumen.

(50) Auch sind dem VN-Feuerwaffenprotokoll zufolge Straftatbestédnde fir die unerlaubte
Herstellung von Feuerwaffen, deren Teilen und wesentlichen Komponenten und Munition
sowie flr den unerlaubten Handel damit zu schaffen und Malinahmen zu ergreifen, um die

Einziehung solcher unerlaubt hergestellter oder gehandelter Gegenstéande zu ermdglichen.

(51) Die Mitgliedstaaten sollten VVorschriften (ber Sanktionen, die bei VerstéRen gegen diese
Verordnung zu verhangen sind, erlassen und alle fur die Anwendung der Sanktionen
erforderlichen Malinahmen treffen. Diese Sanktionen sollten wirksam, verhaltnismafig
und abschreckend sein.

(52) Die Regelung zum Schutz von Hinweisgebern, die mit der Richtlinie (EU) 2019/1937 des
Europaischen Parlaments und des Rates?® geschaffen wurde, sollte auch auf Personen
Anwendung finden, die Verstol3e gegen die Vorschriften im Zusammenhang mit der

Einfuhr und der Ausfuhr von Feuerwaffen melden.

25 Richtlinie (EU) 2019/1937 des Europaischen Parlaments und des Rates vom 23. Oktober 2019
zum Schutz von Personen, die Verstolie gegen das Unionsrecht melden (ABI. L 305 vom
26.11.2019, S. 17).
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(53)

Zur Einfihrung der allgemeinen Einfuhrgenehmigung der Union sowie der
allgemeinen Ausfuhrgenehmigung der Union fur zugelassene Wirtschaftsbeteiligte fur
Sicherheit durch Festlegung des Formats, der Anwendung und des geografischen
Geltungsbereichs dieser Arten von Genehmigungen, zur Festlegung des Teils des Carnet
ATA, in dem der Verweis auf die Genehmigung anzugeben ist, zur Fiihrung des
Verzeichnisses der Feuerwaffen, wesentlicher Komponenten, der Munition und der
Schreckschuss- und Signalwaffen, fur die nach dieser Verordnung eine Genehmigung
erforderlich ist, und zur Anpassung des Anhangs | der vorliegenden Verordnung an
Anhang | der Verordnung (EWG) Nr. 2658/87 des Rates?® sowie an Anhang | der
Richtlinie (EU) 2021/555 sowie zur der Anpassung der Anhéange I, 11 und IV der
vorliegenden Verordnung an die Digitalisierung und die Anderungen der Zollverfahren
sollte der Kommission die Befugnis tbertragen werden, gemal Artikel 290 AEUV
Rechtsakte zu erlassen.l Es ist von besonderer Bedeutung, dass die Kommission im Zuge
ihrer VVorbereitungsarbeit angemessene Konsultationen, auch auf der Ebene von
Sachverstandigen, durchfihrt, die mit den Grundsétzen in Einklang stehen, die in der
Interinstitutionellen Vereinbarung vom 13. April 2016 (ber bessere Rechtsetzung?’
niedergelegt wurden. Um insbesondere fir eine gleichberechtigte Beteiligung an der
Vorbereitung delegierter Rechtsakte zu sorgen, erhalten das Europaische Parlament und
der Rat alle Dokumente zur gleichen Zeit wie die Sachverstandigen der Mitgliedstaaten,
und ihre Sachverstandigen haben systematisch Zugang zu den Sitzungen der
Sachverstandigengruppen der Kommission, die mit der VVorbereitung der delegierten
Rechtsakte befasst sind.

26

27

Verordnung (EWG) Nr. 2658/87 des Rates vom 23. Juli 1987 (iber die zolltarifliche und
statistische Nomenklatur sowie den Gemeinsamen Zolltarif (ABI. L 256 vom 7.9.1987, S. 1).
ABI. L 123 vom 12.5.2016, S. 1.
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(54)

(55)

(56)

Zur Gewahrleistung einheitlicher Bedingungen fiir die Durchfiihrung dieser Verordnung
sollten der Kommission Durchfiihrungsbefugnisse ibertragen werden. Diese Befugnisse
sollten im Einklang mit der Verordnung (EU) Nr. 182/2011 des Europ&ischen Parlaments

und des Rates?® ausgetibt werden.

Die Kommission und die Mitgliedstaaten sollten einander iber die im Rahmen dieser
Verordnung getroffenen MalRnahmen unterrichten und andere ihnen vorliegende

sachdienliche Informationen im Zusammenhang mit dieser VVerordnung austauschen.

Zur Gewabhrleistung einheitlicher Bedingungen fir die Anwendung der technischen

Merkmale von halbfertigen Feuerwaffen, halbfertigen wesentlichen Komponenten und
Schalldampfern, sollten der Kommission Durchfiihrungsbefugnisse Gbertragen werden.
Diese Befugnisse sollten im Einklang mit der Verordnung (EU) Nr. 182/2011 ausgelbt

werden.

28

Verordnung (EU) Nr. 182/2011 des Européischen Parlaments und des Rates vom

16. Februar 2011 zur Festlegung der allgemeinen Regeln und Grundsatze, nach denen die
Mitgliedstaaten die Wahrnehmung der Durchftihrungsbefugnisse durch die Kommission
kontrollieren (ABI. L 55 vom 28.2.2011, S. 13).
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(57) Im Falle nationaler mengenmaRiger Beschrankungen betreffen von der Kommission
erteilte Genehmigungen nur das Hoheitsgebiet eines bestimmten Mitgliedstaats.
Angesichts des begrenzten geografischen Geltungsbereichs der Beschrankungen sowie
in Anbetracht von Artikel 2 Absatz 3 der Verordnung (EU) Nr. 182/2011 ist es daher
gerechtfertigt, dass die Kommission solche Genehmigungen im Wege eines
Durchfthrungsrechtsakts nach dem Beratungsverfahren gemal Artikel 4 der genannten
Verordnung erteilt.

(58) Die vorliegende Verordnung sollte die Mitgliedstaaten nicht daran hindern, ihre
verfassungsmaRigen Vorschriften beziiglich des Zugangs der Offentlichkeit zu amtlichen
Dokumenten unter Berticksichtigung der Verordnung (EG) Nr. 1049/2001 des

Européaischen Parlaments und des Rates?® anzuwenden.

(59) Im Einklang mit dem Grundsatz der Verhaltnismagigkeit ist es erforderlich und angemessen,
zur Erreichung des grundlegenden Ziels, die Riickverfolgbarkeit — und dadurch die
Sicherheit — des Handels mit Feuerwaffen zu verbessern, ohne diesen Handel dadurch
uberméRig zu beeintréchtigen, VVorschriften betreffend Genehmigungen fur die Einfuhr, die
Ausfuhr und die Durchfuhr von Feuerwaffen fiir den zivilen Gebrauch zu erlassen. Die
vorliegende Verordnung geht entsprechend Artikel 5 Absatz 4 des Vertrags tber die

Européische Union nicht Gber das zur Erreichung dieser Ziele erforderliche Mal? hinaus —

HABEN FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN:

29 Verordnung (EG) Nr. 1049/2001 des Europaischen Parlaments und des Rates vom 30. Mai
2001 Uber den Zugang der Offentlichkeit zu Dokumenten des Europdischen Parlaments,
des Rates und der Kommission (ABI. L 145 vom 31.5.2001, S. 43).
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KAPITEL |
GEGENSTAND, BEGRIFFSBESTIMMUNGEN UND ANWENDUNGSBEREICH

Artikel 1
Gegenstand

Diese Verordnung enthélt VVorschriften fur Einfuhr- und Ausfuhrgenehmigungen und fir
Malnahmen betreffend die Einfuhr, Ausfuhr und Durchfuhr von aufgefihrten Waren zum Zwecke
der Umsetzung des Artikels 10 des Protokolls der Vereinten Nationen gegen die unerlaubte
Herstellung von Feuerwaffen, deren Teilen, Komponenten und Munition sowie gegen den
unerlaubten Handel damit in Erganzung des Ubereinkommens der Vereinten Nationen gegen die

grenziiberschreitende organisierte Kriminalitdt (im Folgenden ,,VN-Feuerwaffenprotokoll*).
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Artikel 2

Begriffsbestimmungen

(1) Fur die Zwecke dieser Verordnung bezeichnet der Ausdruck

,,aufgefuhrte Waren* Feuerwaffen, wesentliche Komponenten, Munition,
Schreckschuss- und Signalwaffen, deaktivierte Feuerwaffen, halbfertige
Feuerwaffen, halbfertige wesentliche Komponenten und Schalldampfer, die in
Anhang | aufgefuhrt sind;

2.  ,,Feuerwaffe* eine Feuerwaffe im Sinne des Artikels 1 Absatz 1 Nummer 1 der
Richtlinie (EU) 2021/555;

3. ,Schalldimpfer“ eine Vorrichtung, die dafiir ausgelegt ist oder angepasst wurde,
das durch das Abfeuern einer Feuerwaffe verursachte Gerdausch zu mindern;

4, ,wesentliche Komponente* ein wesentlicher Bestandteil im Sinne des Artikels 1
Absatz 1 Nummer 2 der Richtlinie (EU) 2021/555;

5. ,halbfertige Feuerwaffen* Feuerwaffen, die nicht unmittelbar einsatzbereit sind und
die ungefahr die Form oder den Umriss der entsprechenden fertigen Feuerwaffen
haben und die auRer in Ausnahmefallen nur zur Fertigstellung der fertigen
Feuerwaffen verwendet werden konnen;

6. ,halbfertige wesentliche Komponenten* wesentliche Komponenten, die nicht
unmittelbar einsatzbereit sind und die ungeféhr die Form oder den Umriss der
entsprechenden fertigen wesentlichen Komponente haben und die aul3er in
Ausnahmefallen nur zur Fertigstellung der fertigen wesentlichen Komponenten
verwendet werden kénnen;

16006/24 33
ANLAGE GIP.INST DE

www.parlament.gv.at


https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVIII&ityp=EU&inr=6143&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:16006/24;Nr:16006;Year:24&comp=16006%7C2024%7C

10.

11.

12.

,,Munition“ Munition im Sinne des Artikels 1 Absatz 1 Nummer 3 der Richtlinie
(EVU) 2021/555;

,,deaktivierte Feuerwaffen deaktivierte Feuerwaffen im Sinne des Artikels 1
Absatz 1 Nummer 6 der Richtlinie (EU) 2021/555;

,»Schreckschuss- und Signalwaffen™ Schreckschuss- und Signalwaffen im Sinne des
Artikels 1 Absatz 1 Nummer 4 der Richtlinie (EU) 2021/555;

,Person® eine natiirliche Person, eine juristische Person oder eine
Personenvereinigung ohne eigene Rechtspersonlichkeit, die aber im Rechtsverkehr

wirksam auftreten kann, wenn diese Mdglichkeit im geltenden Recht vorgesehen ist;

,,Zollgebiet der Union* das in Artikel 4 der Verordnung (EU) Nr. 952/2013
festgelegte Zollgebiet;

,,Unionswaren® Unionswaren im Sinne des Artikels 5 Nummer 23 der
Verordnung (EU) Nr. 952/2013;

13. , Nicht-Unionswaren* Nicht-Unionswaren im Sinne des Artikels 5 Nummer 24 der
Verordnung (EU) Nr. 952/2013;
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14.

15.

16.

17.

18.

,,Zollbehorden* Zollbehdrden im Sinne des Artikels 5 Nummer 1 der Verordnung
(EU) Nr. 952/2013;

,.zollrechtliche Vorschriften* zollrechtliche VVorschriften im Sinne des Artikels 5
Nummer 2 der Verordnung (EU) Nr. 952/2013;

,,Zollformalitdten* Zollformalitaten im Sinne des Artikels 5 Nummer 8 der
Verordnung (EU) Nr. 952/2013;

,,Zollkontrollen* Zollkontrollen im Sinne des Artikels 5 Nummer 3 der Verordnung
(EU) Nr. 952/2013;

,»Zollanmeldung* eine Zollanmeldung im Sinne des Artikels 5 Nummer 12 der
Verordnung (EU) Nr. 952/2013;

19. ,Eingang" den physischen Eingang von Nicht-Unionswaren in das Zollgebiet der
Unionl ;
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20. ,Einfuhr die Verbringung von Waren in das Zollgebiet der Union und die
Uberlassung von Waren zum zollrechtlich freien Verkehr nach Artikel 201 der
Verordnung (EU) Nr. 952/2013 oder deren Uberfiihrung in ein besonderes
Verfahren nach Artikel 210 der Verordnung (EU) Nr. 952/2013;

21. ,Einfiihrer* jede nattrliche oder juristische Person, die eine Zollanmeldung fir
eine Einfuhr in eigenem Namen abgibt, oder in deren Namen die Anmeldung
abgegeben wird, oder, im Fall einer Durchfuhr, den Inhaber des Verfahrens;

22. , Ausfuhr ein Verfahren zur Ausfuhr im Sinne des Artikels 269 der
Verordnung (EU) Nr. 952/2013, einschlielich der in Artikel 269 Absatz 2
Buchstaben a, b und c der Verordnung (EU) Nr. 952/2013 beschriebenen Falle;

23. ,,Wiederausfuhr* eine Wiederausfuhr im Sinne der Artikel 270, 271 und 274 der
Verordnung (EU) Nr. 952/2013;

24. ,Ausgang® den physischen Ausgang von Waren aus dem Zollgebiet derl Union;
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25.

,,Ausﬁihrer“l

a)

b)

jede im Zollgebiet der Union anséassige nattrliche oder juristische Person,
die eine Zollanmeldung zur Ausfuhr abgibt oder in deren Namen eine solche
Anmeldung abgegeben wird, und die zum Zeitpunkt der Annahme der
Anmeldung Vertragspartner des Empfangers im Drittland ist und die befugt
ist, ber die Versendung der aufgefihrten Waren aus dem Zollgebiet der
Union zu bestimmen; wurde kein Ausfuhrvertrag geschlossen oder handelt
der Vertragspartner nicht in eigenem Namen, so gilt als Ausfuhrer, wer
befugt ist, Gber die Versendung der aufgefiihrten Waren aus dem Zollgebiet

der Union tatséachlich zu bestimmen;

jede naturliche oder juristische Person, die eine Wiederausfuhranmeldung,
eine summarische Ausgangsanmeldung oder eine Wiederausfuhrmitteilung
abgibt oder in deren Namen eine solche Anmeldung oder Mitteilung
abgegeben wird, und die zum Zeitpunkt der Annahme der Anmeldung oder
der Wiederausfuhrmitteilung Vertragspartner des Empféangers im Drittland
ist und die befugt ist, Gber die Versendung der aufgefiihrten Waren aus dem
Zollgebiet der Union zu bestimmen; wurde kein Ausfuhrvertrag geschlossen
oder handelt der Vertragspartner nicht in eigenem Namen, so gilt als
Ausfuhrer, wer befugt ist, Gber die Versendung der aufgefihrten Waren aus

dem Zollgebiet der Union tatsachlich zu bestimmen; oder
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26.

27.

28.

c) ist weder Buchstaben a noch Buchstabe b anwendbar, jede natlrliche
Person, die aufgefuihrte Waren als Teil ihres begleiteten personlichen
Gepéacks mitfuhrt;

,,Anmelder” einen Anmelder im Sinne des Artikels 5 Nummer 15 der Verordnung
(EU) Nr. 952/2013;

,,Waffenhédndler einen Waffenhandler im Sinne des Artikels 1 Absatz 1 Nummer 9
der Richtlinie (EU) 2021/555;

,,Makler* einen Makler im Sinne des Artikels 1 Absatz 1 Nummer 10 der Richtlinie
(EU) 2021/555;

29. ,,Ausstellung“ eine Messe oder ihnliche Veranstaltung, wie in Artikel 90 Absatz 2
Buchstabe a der Verordnung (EG) Nr. 1186/2009 des Rates® beschrieben, ohne
Verkauf von aufgefihrten Waren aus Drittlandern oder an Drittlander;
30 Verordnung (EG) Nr. 1186/2009 des Rates vom 16. November 2009 Uber das
gemeinschaftliche System der Zollbefreiungen (ABI. L 324 vom 10.12.2009, S. 23).
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30.

31.

32.

,,voriibergehende Ausfuhr die Ausfuhr von aufgefiihrten Waren aus dem
Zollgebiet der Union in der Absicht, diese Waren wieder in das Zollgebiet der

Union einzufthren;

,,aktive Veredelung® eine aktive Veredelung im Sinne des Artikels 256 der
Verordnung (EU) Nr. 952/2013;

,,Durchfuhr* die Verfahren zur Durchfuhr im Sinne des Titels VIl Kapitel 2 der
Verordnung (EU) Nr. 952/2013;

33. ,voriibergehende Verwendung® eine vortibergehende Verwendung im Sinne des
Artikels 250 der Verordnung (EU) Nr. 952/2013;
34. ,Umladung" eine Beforderung, die die physische Entladung von aufgefthrten
Waren von einem Beforderungsmittel und ihre Verladung I auf ein anderes
Beforderungsmittel einschlief3t;
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35. ,unerlaubter Handel die Einfuhr, die Ausfuhr, den Verkauf, die Lieferung, die
Beforderung oder die Verbringung von aufgefiihrten Waren in das Hoheitsgebiet
eines Mitgliedstaats oder aus oder durch dessen Hoheitsgebiet in das Hoheitsgebiet
eines Drittlands oder aus dessen Hoheitsgebiet, wenn einer der folgenden Félle

gegeben ist:

a)  der betreffende Mitgliedstaat genehmigt dies nicht im Einklang mit dieser
Verordnung,

b)  die aufgefuhrten Waren sind nicht gemaR den Vorschriften zur

Kennzeichnung nach Artikel 6 Absatz 1 gekennzeichnet, oder

c) die aufgefiihrten Waren sind zur Uberlassung zum zollrechtlich freien
Verkehr angemeldet, ohne die gemaR den Vorschriften zur Kennzeichnung
nach Artikel 6 Absatz 2 vorgeschriebene Kennzeichnung aufzuweisen, es sei

denn, es lage eine Freistellung nach Artikel 6 Abséatze 2 oder 3 vor;

36. ,,zustindige Behorde die nationalen Behdrden gemaR Artikel 40 Absatz 2;
37. elektronisches Lizenzierungssystem“ das in Artikel 34 genannte System.

2 Die Kommission erlasst Durchfihrungsrechtsakte mit detaillierten Bestimmungen zu
den technischen Merkmalen von Schalldampfern, halbfertigen Feuerwaffen und
halbfertigen wesentlichen Komponenten im Sinne des Absatzes 1 Nummern 3, 5 und 6
des vorliegenden Artikels. Diese Durchfihrungsrechtsakte werden gemaR dem in

Artikel 43 Absatz 3 genannten Prifverfahren erlassen.
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Artikel 3

Anwendungsbereich

Diese Verordnung gilt nicht fur

a)

b)

d)

zwischenstaatliche Transaktionen oder staatliche Transfers;

aufgeflhrte Waren der Kategorie A, sofern sie in der Gemeinsamen Militarguterliste der
Européischen Union3! aufgefiihrt sind, die aus dem Zollgebiet der Union ausgefiihrt
oder wiederausgefuhrt werden, es sei denn, dass sie gemaR Artikel 22 der vorliegenden

Verordnung vorubergehend ausgefuhrt oder wiederausgeftihrt werden;

aufgefuihrte Waren der Kategorie B, sofern sie in der Gemeinsamen Militarguterliste der
Européischen Union aufgefuhrt sind, die aus dem Hoheitsgebiet der Union ausgefuhrt
oder wiederausgefiihrt werden und fiir die Streitkrifte, die Polizei oder Behérden ||

bestimmt sind;

aufgefuihrte Waren der Kategorien A, B und C, die fur die Streitkrafte, die Polizei oder

die Behorden der Mitgliedstaaten bestimmt sind;

antike Feuerwaffenl im Sinne des nationalen Rechts, wobei nach 1899 hergestellte

Feuerwaffen nicht als antike Feuerwaffen gelten.

31

Gemeinsame Militargaterliste der Europaischen Union (vom Rat am 19. Februar 2024
angenommen) (vom Gemeinsamen Standpunkt 2008/944/GASP des Rates betreffend
gemeinsame Regeln fur die Kontrolle der Ausfuhr von Militartechnologie und
Militargutern erfasste Ausrustung) (Aktualisierung und Ersetzung der vom Rat am 20.
Februar 2023 angenommenen Gemeinsamen Militarguterliste der Europaischen Union)
(GASP) (ABI. C, C/2024/1945, 1.3.2024, ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2024/1945/0j).
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Artikel 4

Ausnahmeregelungen zu den Zollformalitaten der Union

(1) Die aufgefuhrten Waren durfen nicht

a) inein Zollverfahren auf der Grundlage einer vereinfachten Zollanmeldung nach
Artikel 166 der Verordnung (EU) Nr. 952/2013 bergefuhrt werden,
b)  unter eine Anschreibung in der Buchfiihrung des Anmelders nach Artikel 182 der
Verordnung (EU) Nr. 952/2013 fallen,
c) unter eine Eigenkontrolle nach Artikel 185 der Verordnung (EU) Nr. 952/2013 fallen,
d)  miteiner Zollanmeldung angemeldet werden, die den in Artikel 143a der Delegierten
Verordnung (EU) 2015/2446 genannten spezifischen Datensatz enthalt,
e)  miteiner Zollanmeldung angemeldet werden, die den in Artikel 144 der Delegierten
Verordnung (EU) 2015/2446 genannten reduzierten Datensatz enthalt, oder
f)  miteiner mundlichen Zollanmeldung oder mit einer anderen in den Artikeln 135
bis 141 der Delegierten Verordnung (EU) 2015/2446 genannten Malinahme
angemeldet werden.
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2 In Bezug auf die nach wie vor gultigen Einzigen Bewilligungen im vereinfachten
Verfahren nach Artikel 345 Absatz 4 der Durchfihrungsverordnung (EU) 2015/2447 der
Kommission®? findet Absatz 1 Buchstaben a und b des vorliegenden Artikels keine

Anwendung auf aufgefiihrte Waren.

KAPITEL Il
EINGANGS- UND EINFUHRBESTIMMUNGEN

Artikel 5
Aufgaben der Einfuhrer

Q) Einfuhrer missen

a)  sicherstellen, dass zur Einfuhr bestimmte aufgefiihrte Waren folgende

Anforderungen erfullen:
1) die Kennzeichnungsvorschriften nach Artikel 6,

i)  die Vorschriften tber die Deaktivierung nach Artikel 7, soweit anwendbar,

und

i)  die Vorschriften (ber die Nicht-Umbaubarkeit geméaR Artikel 8, soweit

anwendbar;

32 Durchftihrungsverordnung (EU) 2015/2447 der Kommission vom 24. November 2015
mit Einzelheiten zur Umsetzung von Bestimmungen der Verordnung (EU) Nr. 952/2013
des Europaischen Parlaments und des Rates zur Festlegung des Zollkodex der Union
(ABI. L 343 vom 29.12.2015, S. 558).
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b)

d)

alle Unterlagen gemal den in Buchstabe a genannten Vorschriften sowie die
einschl&gigen Unterlagen nach den Artikeln 9, 11 und 12 der vorliegenden
Verordnung fir die zustéandige Behorde tber den in Artikel 51 der Verordnung
(EU) Nr. 952/2013 genannten Zeitraum bereithalten;

auf Antrag der zustandigen Behdrde dieser die Ausfuhrgenehmigung des
Ausfuhrdrittlands oder gegebenenfalls die Befreiung von dieser Genehmigung zur
Verfligung stellen;

die zustandige Behdrde unverziglich davon in Kenntnis setzen, wenn Grund zu der
Annahme besteht, dass aufgefiihrte Waren nicht mit der vorliegenden Verordnung,
der Richtlinie (EU) 2021/555 oder den auf diesen Rechtsakten basierenden
Rechtsakten in Einklang stehen kdnnten; und

mit der zustandigen Behorde zusammenarbeiten, auchl um, auf Antrag,
sicherzustellen, dass unverzigliche, notwendige und korrigierende Malinahmen
ergriffen werden, sollten die Anforderungen der unter Buchstabe d genannten
Rechtsakte nicht erftllt werden.

(2) Die Verpflichtungen nach Absatz 1 des vorliegenden Artikels beriihren nicht andere
Verpflichtungen der Einflihrer nach der Richtlinie (EU) 2021/555 oder den auf der

genannten Richtlinie basierenden Rechtsakten.
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Artikel 6

Kennzeichnung bei der Einfuhr

Q) Feuerwaffen ohne Kennzeichnung nach Artikel 8 Absatz 1 Buchstabe a des VN-
Feuerwaffenprotokolls, die in das Zollgebiet der Union gelangen, dirfen nicht eingefiihrt

oder wiederausgefthrt werden.

@) Die aufgefuihrten Waren diirfen nur dann zur Uberlassung zum zollrechtlich freien
Verkehr angemeldet werden, wenn sie den Kennzeichnungsanforderungen nach
Artikel 4 der Richtlinie (EU) 2021/555 sowie Artikel 8 Absatz 1 Buchstabe b des VN-
Feuerwaffenprotokolls gentigen; eine Ausnahme gilt fur solche Waren, wenn sie von
Héandlern eingefiuhrt werden, wobei diese diesen Anforderungen unverziglich nach der

Uberlassung zum zollrechtlich freien Verkehr nachkommen kénnen.

3 Die Absatze 1 und 2 des vorliegenden Artikels gelten im Einklang mit Artikel 4 Absatz 2
Unterabsatz 2 der Richtlinie (EU) 2021/555 nicht fur aufgefiihrte Waren von besonderer
historischer Bedeutung.
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Artikel 7

Deaktivierte Feuerwaffen

Q) Als deaktivierte Feuerwaffen angemeldete Objekte diirfen nur zur Uberlassung zum
zollrechtlich freien Verkehr oder zur vortbergehenden Verwendung geman Artikel 10
der vorliegenden Verordnung angemeldet werden, wenn ihnen die entsprechende
Deaktivierungsbescheinigung beigeftigt ist und sie mit einem Zeichen gemald Artikel 15
der Richtlinie (EU) 2021/555 versehen sind.

(2 Der Einfuhrer Ubermittelt der zustdndigen Behdrde unter Nutzung des elektronischen

Lizenzierungssystems eine Ausfertigung der Deaktivierungsbescheinigung.

Artikel 8
Schreckschuss- und Signalwaffen

(D) Eine Einfuhrgenehmigung fur Schreckschuss- und Signalwaffen wird von der
zustandigen Behorde nur erteilt, sofern das Objekt den technischen Spezifikationen nach
Artikel 14 Absatz 2 der Richtlinie (EU) 2021/555 entspricht oder es sich um ein Modell
handelt, das als nicht umbaubare Schreckschuss -und Signalwaffe in dem in Absatz 2

des vorliegenden Artikels genannten Durchftihrungsrechtsakt aufgeftihrt ist.

2 Die Kommission legt im Wege eines Durchfuihrungsrechtsakts eine nicht erschopfende
Liste der nicht umbaubaren Schreckschuss- und Signalwaffen-Modelle nach Absatz 1
des vorliegenden Artikels sowie eine nicht erschdpfende Liste von Objekten, die als
Schreckschuss- und Signalwaffen deklariert sind, die aber bekanntermal’en umbaubar
sind, fest. Dieser Durchfuhrungsrechtsakt wird gemaf dem in Artikel 43 Absatz 3

genannten Prifverfahren erlassen.
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Artikel 9

Einfuhrgenehmigung

(1) Unbeschadet der Artikel 11 und 12 ist eine Einfuhrgenehmigung fiir den Eingang von in
Anhang | aufgeftihrten Nicht-Unionswaren in das Zollgebiet der Union erforderlich. Die
Einfuhrgenehmigung wird von der zustdndigen Behorde des

Endbestimmungsmitgliedstaats erteilt.

@) Die Einfuhrgenehmigung enthalt die in Anhang Il aufgefihrten Angaben und wird
unter Nutzung des elektronischen Lizenzierungssystems ausgestellt; sie wird als eine der

folgenden Arten erteilt:

a) als Einzelgenehmigung fiir eine Sendung einer oder mehrerer aufgefihrter Waren

mit einer Gultigkeitsdauer von héchstens einem Jahr;

b) als Mehrfachgenehmigung fiir mehrere Sendungen einer oder mehrerer

aufgefuhrter Waren mit einer Gultigkeitsdauer von hochstens drei Jahren;

c) als allgemeine Genehmigung der Union fUr aufgeflhrte Waren der Kategorien B
oder C, die fur zugelassene Wirtschaftsbeteiligte fur Sicherheit nach Artikel 38
Absatz 2 Buchstabe b der Verordnung (EU) Nr. 952/2013 mit Gultigkeit fur

Einfuhren aus bestimmten Ursprungslandern bereitgestellt wird.
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3) Jede natirliche oder juristische Person, die nach der Richtlinie (EU) 2021/555 zur
Herstellung, zum Erwerb, zum Besitz oder zum Vertrieb von aufgefiihrten Waren mit
Ausnahme halbfertiger Feuerwaffen und halbfertiger wesentlicher Komponenten befugt
ist, ist berechtigt, eine Einfuhrgenehmigung zu beantragen.

4 Nur Waffenhéndler und Makler sind berechtigt, eine Einfuhrgenehmigung fur halbfertige

Feuerwaffen und halbfertige wesentliche Komponenten zu beantragen.

5) Ist eine nattrliche oder juristische Person nicht berechtigt, nach Absatz 3 oder Absatz 4

eine Einfuhrgenehmigung zu beantragen, so nimmt die zustéandige Behdrde den Antrag
von dieser Person nicht an.
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Artikel 10

Einfuhrgenehmigungsverfahren

Q) Die zustandige Behorde bearbeitet Antrage auf Erteilung einer Einfuhrgenehmigung
innerhalb einer Frist von héchstens 90 Werktagen ab dem Tag, an dem der zustandigen
Behorde alle erforderlichen Angaben Ubermittelt wurden. Diese Frist kann in
hinreichend begriindeten Féallen und in jedem Fall fir Antréage fur aufgefiihrte Waren
der Kategorie A auf 110 Werktage verlangert werden.

2 Die zustandige Behorde verweigert die Erteilung einer Einfuhrgenehmigung, falls

a) essich bei dem Antragsteller um eine natdrliche Person handelt, die wegen einer
Handlung, die eine Straftat im Sinne des Artikels 2 Absatz 2 des
Rahmenbeschlusses 2002/584/J1 darstellt, oder wegen einer sonstigen Handlung
vorbestraft ist, sofern diese eine Straftat darstellt, die mit einer Freiheitsstrafe im

Hdchstmall von mindestens vier Jahren bedroht ist;

b)  essich bei dem Antragsteller um eine juristische Person handelt und eine der
nachstehend aufgefiihrten Personen, die mit dieser juristischen Person im

Zusammenhang steht, gemal Buchstabe a vorbestraft ist:
)] der Antragsteller oder

i) die Personen, die flr das antragstellende Unternehmen verantwortlich sind

oder die Kontrolle Gber seine Leitung austben;
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c) die zur Einfuhr vorgesehene Feuerwaffe in den einschlagigen Unionsdatenbanken,
nationalen oder internationalen Datenbanken als verloren, gestohlen, im Rahmen von

Ermittlungen oder auf andere Weise zur Sicherstellung gesucht gemeldet wurde;

d) eindeutige Hinweise darauf vorliegen, dass eine an der Transaktion beteiligte
Person eine Sicherheitsbedrohung oder eine Gefahr fir die 6ffentliche Sicherheit
darstellt, oder eine in Buchstabe a oder b des vorliegenden Absatzes genannte
Person nicht in der Lage ist, die Verpflichtungen zu erftllen, die ihr durch die
Richtlinie (EU) 2021/555, die vorliegende Verordnung oder sonstige erteilte

Genehmigungen in Bezug auf ihre Feuerwaffen auferlegt werden.

3) Bei der Entscheidung tber die Erteilung einer Einfuhrgenehmigung bertcksichtigt die
zustandige Behorde alle einschlégigen Erwagungen, einschlielllich nationaler auf3en-

und sicherheitspolitischer Erwagungen. Artikel 24 gilt entsprechend.

4) Far die Zwecke des Absatzes 2 des vorliegenden Artikels holen die Mitgliedstaaten die
Informationen tber frihere strafrechtliche Verurteilungen des Antragstellers in
anderen Mitgliedstaaten tber das durch den Rahmenbeschluss 2009/315/J1

eingerichtete System ein.

5) Fur die Zwecke des Absatzes 2 Buchstabe ¢ Uberprtfen die Mitgliedstaaten, dass kein

Eintrag zu der betreffenden Feuerwaffe im Schengener Informationssystem vorliegt.
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(6)

(")

(8)

Die zustandige Behdrde erklart eine Einfuhrgenehmigung fur ungultig, setzt sie aus,
andert sie ab, widerruft sie oder nimmt sie zuriick, wenn die Voraussetzungen fur ihre
Erteilung nicht oder nicht mehr gegeben sind. Hat die zustandige Behorde eine
entsprechende Entscheidung getroffen, so setzt sie die Zollbehdrden unter Nutzung des

elektronischen Lizenzierungssystems unverziglich davon in Kenntnis.

Hat die zustéandige Behorde die Erteilung einer Einfuhrgenehmigung verweigert, so
werden ihre endgultige Entscheidung und die Begrindung im elektronischen

Lizenzierungssystem registriert.

Die zustandige Behdrde tGberwacht nach den Grundsatzen des Risikomanagements, dass
die Voraussetzungen fur Einfuhrgenehmigungen erfullt sind. Bei
Einfuhrgenehmigungen mit einer Geltungsdauer von mehr als zwei Jahren wird das

Vorliegen der Genehmigungsvoraussetzungen nach zwei Jahren tberwacht.

Artikel 11

Einfuhrgenehmigung fir Nicht-Unionswaren, die voriibergehend in das Zollgebiet der Union

1)

gelangen

In Anhang | aufgefiihrte Nicht-Unionswaren kénnen vortbergehend in das Zollgebiet
der Union gelangen, wenn ihnen eine Einzeleinfuhrgenehmigung beigefugt ist, die von

einem nicht im Zollgebiet der Union ansassigen Einflhrer beantragt wurde.
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2 Einem nicht im Zollgebiet der Union anséassigen Einflhrer kann eine

Einzeleinfuhrgenehmigung fiir aufgefiihrte Waren nur in den folgenden Fallen erteilt

werden:

a)

flr die voriibergehende Verwendung zum Zweck einer Begutachtung, einer
Ausstellung I oder einer aktiven Veredelung zur Reparatur, sofern die aufgeftihrten
Waren Eigentum einer auf3erhalb des Zollgebiets der Union ansassigen Person
bleiben und diese Waren wieder zu dieser Person ausgefuhrt werden;

b)  flr die vortbergehende Verwendung durch Jager, Teilnehmer an historischen
Nachstellungen oder Sportschiitzen als Teil ihres begleiteten personlichen Gepacks,
sofern sie der zustandigen Behorde Folgendes vorlegen:

1) die Grinde fUr die Reise, insbesondere durch Vorlage einer Einladung oder
eines sonstigen Nachweises fur die Teilnahme an einer Jagdveranstaltung,
einer historischen Nachstellung oder einer Schiel3sportveranstaltung im
Zollgebiet der Union;
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i) eine Beschreibung der aufgefiihrten Waren, die in das Zollgebiet der Union
verbracht werden sollen, und die Gruinde fur die Art und die Menge dieser
Waren, die den fir die vortibergehende Verwendung angegebenen Grinden
angemessen sein mussen. Die Menge der Munition ist auf eine Hochstmenge

von 800 Schuss fir Jager und 1200 Schuss flr Sportschitzen begrenzt;

iii)  Angaben zu dem flr den Ausgang der Waren aus dem Zollgebiet der Union

vorgesehenen Ort und dem dafur vorgesehenen Termin;

c)  fur Nicht-Unionswaren, die zur Durchfuhr unter einem zollrechtlichen
Versandverfahren mit Endbestimmung in einem Drittland in das Zollgebiet der

Union und durch das Zollgebiet der Union verbracht werden.

Genehmigungen nach Unterabsatz 1 Buchstaben a und b werden durch die zustandige
Behdrde des Mitgliedstaats erteilt, in dem die Begutachtung, die Ausstellung, die
Reparatur, die SchieRsportveranstaltung, die Jagdveranstaltung oder die historische
Nachstellung stattfindet. Findet die Begutachtung, die Ausstellung, die Reparatur, die
SchieRsportveranstaltung, die Jagdveranstaltung oder die historische Nachstellung in
mehr als einem Mitgliedstaat statt, so wird die Genehmigung von der zustandigen
Behdorde des Mitgliedstaats erteilt, in dem die erste Begutachtung, Ausstellung,
Reparatur, SchieRsportveranstaltung, Jagdveranstaltung oder historische Nachstellung
stattfindet.
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Eine Genehmigung nach Unterabsatz 1 Buchstabe ¢ wird von der zustandigen Behdérde

des Mitgliedstaats erteilt, in dem die Waren in das Zollgebiet der Union gelangen.

3) Der Antrag auf Erteilung einer Einfuhrgenehmigung nach Absatz 2 muss Folgendes

enthalten:

a)

einen Nachweis oder eine Erklarung, dass der Antragsteller nicht wegen einer
Handlung, die eine Straftat im Sinne des Artikels 2 Absatz 2 des
Rahmenbeschlusses 2002/584/J1 darstellt, oder wegen einer sonstigen Handlung
vorbestraft ist, sofern diese eine Straftat darstellt, die mit einer Freiheitsstrafe im

Hochstmal von mindestens vier Jahren bedroht ist;

b)  die Angabe eines der drei in Absatz 2 aufgefihrten Grinde;

c) das Datum und die eindeutige Referenznummer der Genehmigung oder
gleichwertigen Erlaubnis, Eigentiimer oder Besitzer einer Feuerwaffe zu sein,
sowie das Datum und die eindeutige Referenznummer der Ausfuhrgenehmigung
aus dem Drittland, oder gegebenenfalls den Nachweis einer Befreiung von der
Genehmigung und

d) die Kenndaten der Feuerwaffen, einschlielich der Angabe des Herstellers oder
der Marke, des Herstellungslandes oder -ortes, der Seriennummer und des
Modells, sofern moglich.
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(4)

()

(6)

Artikel 10 Absatze 1, 2, 3, 5, 6 und 7 gelten fir die Erteilung der Einfuhrgenehmigung

nach Absatz 2 des vorliegenden Artikels.

Ungeachtet des Absatzes 2 konnen die Mitgliedstaaten in Sonderféallen, in denen Jager,
Teilnehmer an historischen Nachstellungen oder Sportschitzen zu einer Veranstaltung
in den Raumlichkeiten des Veranstalters eingeladen wurden, eine nationale allgemeine
Einfuhrgenehmigung erteilen, durch die eine vortibergehende Einfuhr von
aufgefihrten Waren der Kategorie C in das Hoheitsgebiet des jeweiligen Mitgliedstaats
aus den in Absatz 2 Buchstabe b genannten Griinden unmittelbar genehmigt wird. Die
EinfUhrer missen die in dieser Verordnung festgelegten Verpflichtungen, mit
Ausnahme der im Zusammenhang mit einer Einzeleinfuhrgenehmigung bestehenden
Verpflichtungen, und die in der nationalen allgemeinen Einfuhrgenehmigung

festgelegten Bedingungen erfullen.

Die Kommission legt im Wege eines Durchflihrungsrechtsakts die
Mindestanforderungen fest, die in die nationalen allgemeinen Einfuhrgenehmigungen
aufzunehmen sind. Dieser Durchfiihrungsrechtsakt wird gemaR dem in Artikel 43

Absatz 3 genannten Prifverfahren erlassen.
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Artikel 12

Verwaltungsvereinfachung

| (1)  Jede Person, die Inhaber eines Europaischen Feuerwaffenpasses ist oder auf andere
Weise gemaR der Richtlinie (EU) 2021/555 zur Herstellung, zum Erwerb, zum Besitz
oder zum Vertrieb von aufgefiihrten Waren befugt ist, kann aufgefihrte Waren ohne
eine Einfuhrgenehmigung nach Artikel 9 der vorliegenden Verordnung in das
Zollgebiet der Union einfiihren, wenn es sich um Folgendes handelt:

a) die Einfuhr von aufgeflihrten Waren, die zuvor geman Artikel 22 Absatz 1
Buchstabe a und Artikel 23 Absatz 1 Buchstabe c vortbergehend ausgefiihrt

wurden, sofern

i)  die Referenznummer oder die Nummer der von der zustandigen Behorde
geman Artikel 22 Absatz 2 oder Artikel 23 Absatz 1 erteilten vereinfachten
Ausfuhrgenehmigung der zustandigen Behorde des Bestimmungslands unter
Nutzung des elektronischen Lizenzierungssystems spatestens zehn Werktage
vor dem geplanten Wiedereingang in das Zollgebiet der Union Gbermittelt

wird,

i) essich bei den eingefihrten Waren auch um die ausgeftihrten Waren
handelt,
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iii) die Einfuhr der Waren innerhalb von 90 Tagen nach der Ausfuhr erfolgt,

iv)  der fur den Eingang in das Zollgebiet der Union vorgesehene Zeitpunkt
sowie der dafur vorgesehene Ort der zustandigen Behorde des
Bestimmungslands unter Nutzung des elektronischen Lizenzierungssystems
spatestens zehn Werktage vor dem geplanten Wiedereingang in das

Zollgebiet der Union tbermittelt wird;

b) die Einfuhr von aufgefiihrten Waren, die in der Gemeinsamen Militarguterliste
der Europaischen Union aufgefuhrt sind, wenn sie zuvor flr Begutachtungs-,

Ausstellungs- oder Reparaturzwecke voribergehend ausgefuihrt wurden, sofern

i) die fUr die voribergehende Ausfuhr gemall dem Gemeinsamen
Standpunkt 2008/944/GASP erteilte Genehmigung der zustandigen Behorde
unter Nutzung des elektronischen Lizenzierungssystems spatestens zehn
Werktage vor dem geplanten Wiedereingang in das Zollgebiet der Union

Ubermittelt wird,

i) essich bei den eingefiihrten Waren auch um die ausgeftihrten Waren
handelt,

i) die Einfuhr der Waren innerhalb von 90 Tagen nach der Ausfuhr erfolgt,

iv)  der fur den Eingang in das Zollgebiet der Union vorgesehene Zeitpunkt und
der dafiir vorgesehene Ort der zustandigen Behorde unter Nutzung des
elektronischen Lizenzierungssystems spatestens zehn Werktage vor dem

geplanten Wiedereingang in das Zollgebiet der Union Gbermittelt wird;
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c)  wieder in das Zollgebiet der Union gelangende Unionswaren, die zuvor in ein
zollrechtliches Versandverfahren zur Durchfuhr durch ein Land oder Gebiet
aullerhalb des Zollgebiets der Union mit Endbestimmung in der Union Gberfihrt

wurden.

2 Eine Person, die nach diesem Artikel Waren einftihrt, muss dieselbe Person sein, die die
Waren ausgefihrt hat; sie gibt in der Zollanmeldung die Referenznummer der
Zollanmeldung fur die vortbergehende Verbringung der Waren aus dem Zollgebiet der
Union sowie die Referenznummer oder die Nummer der von der zustandigen Behorde
gemal Artikel 22 Absatz 2 oder Artikel 23 Absatz 1 erteilten vereinfachten

Ausfuhrgenehmigung an.

3) Die zustandige Behorde des Bestimmungslands lehnt die Einfuhr ab und registriert die
entsprechende Ablehnung unverziglich in dem elektronischen Lizenzierungssystem,

wenn

a) der Antragsteller die in diesem Artikel festgelegten Kriterien fur die

Verwaltungsvereinfachung nicht erfillt oder

b)  stichhaltige Hinweise darauf vorliegen, dass eine der Personen, die sich in einer
der Situationen gemal Absatz 1 Buchstaben a oder b befindet, einschliel3lich der
Person, die den Antragsteller zu der Aktivitat auRerhalb des Zollgebiets der Union
einladt, eine Sicherheitsbedrohung oder eine Bedrohung der 6ffentlichen
Sicherheit darstellt.

16006/24 58
ANLAGE GIP.INST DE

www.parlament.gv.at


https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVIII&ityp=EU&inr=6143&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:16006/24;Nr:16006;Year:24&comp=16006%7C2024%7C

Artikel 13

Konsultation von Mitgliedstaaten, die von einer vorgesehenen Beférderung betroffenen sind

(1) Im Falle einer Beforderung von in Anhang | aufgefiihrten Nicht-Unionswaren in das
Zollgebiet der Union enthélt der Antrag auf Erteilung der Einfuhrgenehmigung nach
Artikel 9 oder nach Artikel 11 Angaben zu der vorgesehenen Beforderung,
gegebenenfalls einschlieRlich der verschiedenen Mitgliedstaaten, in denen die
Begutachtung, die Ausstellung, die Reparatur, die SchieRsportveranstaltung, die

Jagdveranstaltung oder die historische Nachstellung stattfinden soll.

2 Die fur die Erteilung der Einfuhrgenehmigung nach Artikel 9 oder Artikel 11
zustandige Behorde holt die Zustimmung der jeweiligen zustandigen Behdrde der
anderen Mitgliedstaaten ein, die in dem Antrag auf Erteilung der Einfuhrgenehmigung
fur die vorgesehen Beforderung angegeben sind. Die zustandige Behorde des
konsultierten Mitgliedstaats kann in hinreichend begriindeten Fallen innerhalb von
zehn Werktagen ab dem Tag, an dem die Information tber die vorgesehene Beférderung
Ubermittelt wurde, Einwande im Zusammenhang mit Sicherheitsbedenken gegen eine
Beforderung durch das eigene Hoheitsgebiet erheben. Werden keine Einwéande erhoben,
so gilt dies als Zustimmung. Im Fall eines Einwands seitens der zustandigen Behorde
eines anderen Mitgliedstaats gegen die Erteilung einer solchen Genehmigung, lehnt der
Mitgliedstaat, in dem der Antrag gestellt wurde, den Antrag ab. Fur die Kommunikation

zwischen den zustandigen Behdrden ist das elektronische Lizenzierungssystem zu

nutzen.
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©)

(4)

Die Person, die Inhaber der Genehmigung ist, teilt der zustandigen Behérde, die die
Genehmigung erteilt, jede Anderung der vorgesehenen Beforderung unverziiglich unter
Nutzung des elektronischen Lizenzierungssystems mit. Diese zustandige Behorde
entscheidet in hinreichend begrtindeten Fallen im Zusammenhang mit
Sicherheitsbedenken, ob sie die mitgeteilten Anderungen im Einklang mit den
Vorschriften fur die Erteilung der Genehmigung und gemal’ dem in Absatz 2 genannten

Konsultationsverfahren genehmigt oder ablehnt.

Liegt im Falle einer Verwaltungsvereinfachung nach Artikel 12 Absatz 1 Buchstabe a
der vorgesehene Ort des Wiedereingangs nicht im Hoheitsgebiet der zustandigen
Behorde des Bestimmungsmitgliedstaats, so setzt diese zustandige Behorde unverztiglich
die zustandige Behorde des Mitgliedstaats, in dem der vorgesehene Ort des
Wiedereingangs der Beforderung gelegen ist, unter Nutzung des elektronischen
Lizenzierungssystems davon in Kenntnis. Die zustandige Behorde des Mitgliedstaats, in
dem der vorgesehene Ort des Wiedereingangs gelegen ist, kann in hinreichend
begrindeten Fallen innerhalb von finf Werktagen ab dem Tag, an dem die Information
Uber den vorgesehenen Wiedereingang der Beférderung tbermittelt wurde, Einwéande
im Zusammenhang mit Sicherheitsbedenken gegen eine Verbringung durch das eigene
Hoheitsgebiet erheben. Werden keine Einwéande erhoben, so gilt dies als Zustimmung.
Etwaige von der zustandigen Behorde des Mitgliedstaats, in dem der vorgesehene Ort
des Wiedereingangs gelegen ist, erhobene Einwande gegen die Gewahrung einer

Verwaltungsvereinfachung binden den Bestimmungsmitgliedstaat.
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Artikel 14

Nationale Einfuhrbeschrankungen

Unbeschadet anderer Unionsrechtsakte steht die vorliegende Verordnung der Annahme oder
Anwendung von mengenmaligen Einfuhrbeschrankungen, die aus Grunden der ¢ffentlichen
Ordnung oder der offentlichen Sicherheit oder aufgrund von gewerblichen und kommerziellen

Schutzrechten erforderlich sind, durch einen Mitgliedstaat nicht entgegen.

Artikel 15

Erméachtigung zum Erlass nationaler Einfuhrbeschrankungen

Unter den in den Artikeln 16, 17 und 18 festgelegten Bedingungen ermachtigt die Kommission

einen Mitgliedstaat, MaRnahmen nach Artikel 14 zu erlassen.
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Artikel 16

Mitteilung an die Kommission

(1) Beabsichtigt ein Mitgliedstaat, MalRnahmen nach Artikel 14 zu erlassen, so teilt er dies
der Kommission mit.

2 Die Mitteilung nach Absatz 1 umfasst sachdienliche Unterlagen und Angaben Uber die
zu erlassenden Malinahmen, einschliel3lich der damit verfolgten Ziele und sonstiger
sachdienlicher Informationen.

3 Die Mitteilung nach Absatz ist mindestens sechs Monate vor Erlass der nationalen
MaRnahme zu Ubermitteln. Sind die vom Mitgliedstaat Ubermittelten Angaben nicht
ausreichend, so kann die Kommission zuséatzliche Angaben anfordern.

4) Unter Beachtung der Vertraulichkeitsanforderungen nach Artikel 18 stellt die
Kommission den anderen Mitgliedstaaten die Mitteilung nach Absatz 1 des vorliegenden
Artikels sowie auf Antrag die Begleitunterlagen zur Verfligung.

5) Sind die von dem Mitgliedstaat Gbermittelten Angaben nicht ausreichend, um den Erlass
nationaler MaRnahmen zu genehmigen, so kann die Kommission zusatzliche
Informationen anfordern.
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Artikel 17
Erméachtigung zum Erlass von MaRnahmen

(1) Die Kommission ermachtigt die Mitgliedstaaten, Einfuhrbeschrankungen zu erlassen, es

sei denn, sie kommt zu dem Schluss, dass diese Mallnahmen

a) einen Verstol3 gegen das Unionsrecht darstellen wiirden, wobei es sich bei dem
Verstol3 nicht um Unvereinbarkeiten handelt, die sich aus der Verteilung der
Zustandigkeiten zwischen der Union und ihren Mitgliedstaaten ergeben;

b)  nicht mit den Grundsatzen und Zielsetzungen des auswartigen Handelns der
Union im Bereich der gemeinsamen Handelspolitik, wie sie gemaR den
allgemeinen Bestimmungen des Funften Teils Titel I und 11 AEUV festgelegt sind,

vereinbar waren.

(2) Die Kommission erteilt die Erméchtigung geman Absatz 1 im Wege eines
Durchfiihrungsrechtsakts. Dieser Durchftihrungsrechtsakt wird geman dem in
Artikel 43 Absatz 2 genannten Beratungsverfahren erlassen. Die Kommission trifft ihre
Entscheidung innerhalb von 120 Werktagen nach Eingang der Mitteilung nach
Artikel 16. Werden fur eine Entscheidung zuséatzliche Informationen benétigt, so lauft

die Frist von 120 Werktagen ab dem Tag des Eingangs der zuséatzlichen Informationen.
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3) Die Kommission unterrichtet das Europdische Parlament und den Rat tber die nach
Absatz 2 getroffenen Entscheidungen.

4) Lehnt die Kommission eine Erméchtigung nach Absatz 1 ab, so unterrichtet sie den
betreffenden Mitgliedstaat hiertiber und teilt die Grinde fur die Ablehnung mit.

Artikel 18
Vertraulichkeit der Gbermittelten Informationen

(1) Ein Mitgliedstaat kann, wenn er die Kommission tber seine Absicht informiert,
MaRnahmen nach Artikel 14 zu erlassen, angeben, ob von ihnen bereitgestellte
Informationen als vertraulich zu betrachten sind und ob sie an andere Mitgliedstaaten
weitergegeben werden kénnen.

2 In den in Absatz 1 genannten Fallen sorgen die Mitgliedstaaten und die Kommission fur
den Schutz vertraulicher Informationen im Einklang mit dem geltenden Unionsrecht.

3 Die Mitgliedstaaten und die Kommission gewahrleisten, dass der Geheimhaltungsgrad
von Verschlusssachen, die gemaR Artikel 16 bereitgestellt werden, keinesfalls ohne
vorherige schriftliche Zustimmung des Herausgebers herabgestuft oder aufgehoben wird.
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KAPITEL I
AUSFUHR-, WIEDERAUSFUHR- UND AUSGANGSBESTIMMUNGEN

Artikel 19
Ausfuhrgenehmigung

(@) Far die Verbringung von aufgefiihrten Waren aus dem Zollgebiet der Union ist eine

Ausfuhrgenehmigung erforderlich.

2 Jeder Ausflhrer, der nach der Richtlinie (EU) 2021/555 eine Genehmigung zur
Herstellung, zum Erwerb, zum Besitz oder zum Vertrieb der aufgefiihrten Waren erteilt
wurde, ist berechtigt, eine Ausfuhrgenehmigung zu beantragen. Die Ausfuhrgenehmigung
wird| von der zustdndigen Behorde des Mitgliedstaats erteilt, in dem der Ausfiihrer

ansassig ist.

3 Die Ausfuhrgenehmigung enthélt die in Anhang 111 aufgefihrten Angaben und wird
unter Nutzung des elektronischen Lizenzierungssystems ausgestellt; sie wird in einer der

folgenden Formen erteilt:

a)  alseine einem bestimmten Ausfuhrer erteilte Einzelgenehmigung oder -lizenz fur
die Einzellieferung einer oder mehrerer aufgeftihrter Waren an einen

bezeichneten Endempfénger oder Empfanger in einem Drittland;

b) als eine einem bestimmten Ausfuhrer erteilte Mehrfachgenehmigung oder -lizenz
far die mehrfache Lieferung einer oder mehrerer aufgefiihrter Waren an einen
oder mehrere bezeichnete Endempfanger oder Empfanger in einem oder mehreren

Drittlandern;
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c) als eine nationale allgemeine Ausfuhrgenehmigung, durch die Ausfuhrer, die im
Hoheitsgebiet des die nationale allgemeine Ausfuhrgenehmigung erteilenden
Mitgliedstaats ansassig sind, unmittelbar zur Ausfuhr von aufgefuihrten Waren
befugt werden, sofern sie die Anforderungen dieser Verordnung und die in der
nationalen allgemeinen Ausfuhrgenehmigung festgelegten Bedingungen erfillen,

oder

d) als eine allgemeine Genehmigung der Union, die nur zugelassenen
Wirtschaftsbeteiligten fur Sicherheit nach Artikel 38 Absatz 2 Buchstabe b der
Verordnung (EU) Nr. 952/2013 fur die Ausfuhr von aufgefihrten Waren der

Kategorien B oder C in bestimmte Bestimmungslénder erteilt wird.

4) Befinden sich die aufgefuhrten Waren in einem oder mehreren anderen Mitgliedstaaten
als dem Mitgliedstaat, in dem der Antrag auf Erteilung einer Ausfuhrgenehmigung
gestellt wurde, so ist dies in dem Antrag anzugeben. Die zustdndige Behdrde des
Mitgliedstaats, in dem die Ausfuhrgenehmigung beantragt wurde, konsultiert die
zustandige Behorde oder die zustandigen Behdrden der betreffenden anderen
Mitgliedstaaten und Ubermittelt die sachdienlichen Angaben zu dem Antrag auf
Ausfuhrgenehmigung. Die konsultierten Mitgliedstaaten teilen innerhalb von zehn
Werktagen ab dem Tag, an dem sie unter Nutzung des elektronischen
Lizenzierungssystems kontaktiert wurden, etwaige Einwande gegen die Erteilung einer
solchen Genehmigung mit; diese Einwande sind fur den Mitgliedstaat, in dem der

Antrag gestellt worden ist, bindend.
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(5) Ist eine Person nicht berechtigt, eine Ausfuhrgenehmigung nach Absatz 2 zu

beantragen, so nimmt die zustandige Behdrde den Antrag nicht an.

(6) Die Mitgliedstaaten kénnen nationale allgemeine Ausfuhrgenehmigungen erlassen, in
denen die nationalen Anforderungen an die Ausfuhr von aufgefiihrten Waren festgelegt
sind. Die Mitgliedstaaten teilen der Kommission und den anderen Mitgliedstaaten
unverziglich nationale allgemeine Ausfuhrgenehmigungen, die nach Absatz 3
Buchstabe c erlassen werden, unter Angabe der Griinde dafur mit. Sie setzen die
Kommission und die anderen Mitgliedstaaten von der Beschreibung der kontrollierten
Waren, von den Bestimmungslandern und von den Bedingungen und Anforderungen
far die Verwendung in Kenntnis. Die Mitgliedstaaten teilen ebenfalls der Kommission
und den anderen Mitgliedstaaten unverzuiglich jede angenommene Anderung der
nationalen allgemeinen Genehmigungen mit. Die Kommission veroffentlicht solche

Mitteilungen im Amtsblatt der Europaischen Union.
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1)

)

Artikel 20

Ausfuhrgenehmigungsverfahren

Die zustandige Behorde bearbeitet Antréage auf Erteilung einer Ausfuhrgenehmigung
innerhalb einer Frist von héchstens 90 Werktagen ab dem Tag, an dem der zustandigen
Behorde alle erforderlichen Angaben tUbermittelt worden sind. In hinreichend
begriindeten Fallen kann diese Frist von der zustandigen Behorde auf 110 Werktage

verlangert werden.

Der Antragsteller legt der zustandigen Behdrde des Mitgliedstaats, der die

Ausfuhrgenehmigung erteilt, die notwendigen Nachweise daftr vor, dass
a) das Einfuhrdrittland die Einfuhr genehmigt hat und

b)  das Durchfuhrdrittland oder etwaige Durchfuhrdrittlander keine Einwande gegen

die Durchfuhr erhoben hat bzw. haben.

Unterabsatz 1 Buchstabe b gilt nicht

a)  fir den Versand auf dem See- oder Luftweg und tGber Hafen oder Flughafen in
Drittlandern, sofern damit keine Umladung und kein Wechsel des

Befdrderungsmittels verbunden ist; und

b)  im Falle einer voriibergehenden Ausfuhr zu nachweislich rechtmaiiigen Zwecken,
einschlieBlich Jagd, historische Nachstellungen, Schiel3sport, Begutachtungen,

Ausstellungen I und Reparaturen.
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©)

(4)

()

(6)

Vor Erteilung einer Ausfuhrgenehmigung nach Artikel 19 Uberpruft die zustandige

Behdrde die gemal Absatz 2 des vorliegenden Artikels vorgelegten Nachweise.

Wenn innerhalb von 20 Werktagen nach Vorlage des schriftlichen Antrags kein
Einwand gegen die Durchfuhr geméal Absatz 2 Unterabsatz 1 Buchstabe b eingeht, wird
angenommen, dass das konsultierte Durchfuhrdrittland oder die konsultierten

Durchfuhrdrittlander keine Einwénde gegen die Durchfuhr hat bzw. haben.

In Bezug auf deaktivierte Feuerwaffen legt der Antragsteller der zustandigen Behdrde des
Mitgliedstaats, der die Ausfuhrgenehmigung erteilt, die Deaktivierungsbescheinigung
nach Artikel 15 der Richtlinie (EU) 2021/555 vor.

Die zustandige Behdorde darf eine Ausfuhrgenehmigung fur in Anhang | aufgefuhrte
Feuerwaffen nur erteilen, wenn dem Antrag auf Erteilung einer solchen Genehmigung
eine vom Einfthrer im Endbestimmungsland erteilte Endverbleibserklarung geman
Anhang IV beigeftgt ist. Erfolgt die Ausfuhr an ein privates Unternehmen, das die
aufgefuhrten Waren auf dem heimischen Markt weiterveraufert, gilt dieses
Unternehmen fur die Zwecke dieser Verordnung als Endverwender. Es steht der
zustandigen Behorde jedoch frei, Antrage auf Erteilung einer Ausfuhrgenehmigung im
Falle einer Ausfuhr an ein weiterveraufRerndes Unternehmen anders zu bewerten als
Antrage auf Erteilung einer Ausfuhrgenehmigung im Falle einer Ausfuhr an den

tatséachlichen Endverwender.
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(1)

Die Geltungsdauer einer Einzelausfuhrgenehmigung darf die Geltungsdauer der von dem
Drittland erteilten Einfuhrgenehmigung nicht tberschreiten. Die Geltungsdauer einer
Mehrfachausfuhrgenehmigung darf drei Jahre nicht Gberschreiten. Ist in der von dem
Drittland erteilten Einfuhrgenehmigung keine Geltungsdauer festgelegt, so darf die
Geltungsdauer einer Ausfuhrgenehmigung auller unter auBergewdhnlichen Umstéanden und

in hinreichend begrundeten Féllen ein Jahr nicht Ubersteigen.

Artikel 21

Rickverfolgbarkeit von Feuerwaffen

(1) Die Ausfuhrgenehmigung, die von dem betreffenden Drittland erteilte Einfuhrgenehmigung

und die Begleitunterlagen enthalten in ihrer Gesamtheitl folgende Angaben:

a)  Datum der Ausstellung und gegebenenfalls Ende der Geltungsdauer,

b)  Ort der Ausstellung,

c) Ausfuhrland oder Ausfuhrlander und Ausgangsland oder Ausgangslander,
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d)

f)
9)

h)

Bestimmungsdrittland oder Bestimmungsgebiet,

gegebenenfalls ein etwaiges Drittland, etwaige Drittlander oder etwaige Gebiete,
durch die die aufgefiihrten Waren befordert werden,

den Empfanger,
Endempfanger, soweit zum Zeitpunkt des Versands bekannt,

die zur Identifikation der aufgefiihrten Waren erforderlichen Kenndaten und
Angabe der Menge einschliellich, spatestens vor dem Versand, die auf den
Feuerwaffen oder auf den wesentlichen Komponenten angebrachte Kennzeichnung

und

den Eigentimer der Waren, die Gegenstand der Ausfuhrgenehmigung und der
von dem betreffenden Drittland erteilten Einfuhrgenehmigung sind, wenn es sich

bei dem Ausfuhrer um einen Makler handelt.

(2 Sind die Angaben nach Absatz 1 in der vom betreffenden Drittland ausgestellten

Einfuhrgenehmigung enthalten, so werden sie dem | Drittland oder den Drittlandern oder

den Gebieten, durch die die Waren befordert werden, im Voraus spatestens vor dem

Versand vom Ausfihrer Ubermittelt.
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3 Die aufgefihrten Waren dirfen nur dann ausgefuhrt werden, wenn sie im Einklang mit
Artikel 4 der Richtlinie (EU) 2021/555 gekennzeichnet sind.

Artikel 22

Befreiung vom Erfordernis einer Ausfuhrgenehmigung

@ Abweichend von Artikel 19 Absatz 1 ist fur die vortibergehende Ausfuhr oder die
Wiederausfuhr von aufgefihrten Waren in den folgenden Féllen keine
Ausfuhrgenehmigung erforderlich:

a) die voribergehende Ausfuhr von Feuerwaffen im rechtméaRigen Besitz von Jagern,
Teilnehmern an historischen Nachstellungen oder Sportschiitzen als Teil ihres
begleiteten personlichen Gepacks wahrend einer Reise in ein Drittland, sofern sie der
am Ausgangsort zustandigen Behdrde unter Nutzung des elektronischen
Lizenzierungssystems spatestens zehn Werktage vor der Verbringung der Waren

aus dem Zollgebiet der Union Folgendes Ubermitteln:

i)  die Grunde fur die Reise, insbesondere durch Vorlage einer Einladung oder
eines sonstigen Nachweises fur die Teilnahme an einer Jagdveranstaltung,
einer historischen Nachstellung oder einer Schie3sportveranstaltung im

Bestimmungsdrittland,

i) einen fur diese Feuerwaffen ausgestellten Européaischen Feuerwaffenpass
nach Artikel 17 der Richtlinie (EU) 2021/555,
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iili)  Angaben dariber, welche der im Europaischen Feuerwaffenpass
spezifizierten Feuerwaffen und welche anderen in Anhang | aufgefihrten
Waren auBer Feuerwaffen aus dem Zollgebiet der Union verbracht werden
sollen, und die Grinde fur die Art und die Menge dieser Waren, die im
Verhaltnis zu den flr die Reise angegebenen Griinden angemessen sein
mussen. Die Menge der Munition ist auf eine Hochstmenge von 800 Schuss
fur Jager und 1200 Schuss fur Sportschiitzen begrenzt;

b)  die Wiederausfuhr durch Jager, Teilnehmer an historischen Nachstellungen oder
Sportschitzen als Teil ihres begleiteten personlichen Gepacks nach der
vorubergehenden Verwendung fiir die Teilnahme an Jagdveranstaltungen,
historischen Nachstellungen oder Schie3sportveranstaltungen, sofern

1) die aufgefihrten Waren Eigentum einer auRerhalb des Zollgebiets der Union
ansassigen Person bleiben und die Waren wieder zu dieser Person

ausgefuhrt werden,
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d)

i) die Wiederausfuhr der aufgefiihrten Waren innerhalb von 90 Tagen nach

ihrem Eingang in das Zollgebiet der Union erfolgt,

iii)  der Zollbehorde am Ausgangsort die Referenznummer der
Einfuhrgenehmigung tGbermittelt wird und der Ausfihrer in der
Wiederausfuhranmeldung die Referenznummer der Anmeldung zur

vorubergehenden Verwendung angibt;

Nicht-Unionswaren, die aus dem Zollgebiet der Union verbracht werden, nachdem
sie durch das Hoheitsgebiet eines oder mehrerer Mitgliedstaaten transportiert
wurden und dabei zu einem zollrechtlichen Versandverfahren tiberlassen waren,
bei dem sich sowohl die Abgangs- als auch die Bestimmungszollstelle in einem
Drittland befinden;

Unionswaren, die vorubergehend aus dem Zollgebiet der Union verbracht werden,
wobei sie in einem zollrechtlichen Versandverfahren zur Durchfuhr durch ein
Land oder Gebiet aulRerhalb des Zollgebiets der Union mit Endbestimmung in der

Union angemeldet wurden, sofern

1) die Verbringung erforderlichenfalls nach der Richtlinie (EU) 2021/555

genehmigt ist und

i) die vorgesehene Beforderung der zustandigen Behdrde am Bestimmungsort
zehn Werktage im Voraus unter Nutzung des elektronischen

Lizenzierungssystems mitgeteilt wurde.

Ungeachtet des Unterabsatzes 1 Buchstabe a Ziffer ii mtissen bei einer Flugreise Jager,

Teilnehmer an historischen Nachstellungen oder Sportschiitzen den Europaischen

Feuerwaffenpass der zustandigen Behdorde dort vorlegen, wo die entsprechenden

aufgefihrten Waren der Fluggesellschaft fur den Transport aus dem Zollgebiet der

Union tbergeben werden.
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2 Die zustandige Behorde teilt der Person, die die Informationen nach Absatz 1
Unterabsatz 1 Buchstabe a Ubermittelt hat, unter Nutzung des elektronischen

Lizenzierungssystems eine Referenznummer mit.

3 Die zustandige Behdorde eines Mitgliedstaats setzt flr einen Zeitraum, der zehn Werktage
nicht Uberschreitet, das Verfahren zur Ausfuhr aus oder verhindert erforderlichenfalls auf
andere Weise, dass aufgefiihrte Waren das Zollgebiet der Union von diesem Mitgliedstaat
aus verlassen, wenn sie Grund zu der Annahme hat, dass die von den Jagern, Teilnehmern
an historischen Nachstellungen oder Sportschiitzen angegebenen Griinde nach Absatz 1
Unterabsatz 1 Buchstabe a des vorliegenden Artikels nicht den sachdienlichen
Erwégungen und den Verpflichtungen gemé&fR Artikel 24 dieser Verordnung entsprechen. I
In hinreichend begriindeten Fallen kann diese Frist fur die Aussetzung von der
zustandigen Behorde auf 30 Werktage verlangert werden. Die zustandige Behorde
Ubermittelt den Zollbehdrden unter Nutzung des elektronischen Lizenzierungssystems
ihre Entscheidung, ob sie die Freigabe der aufgefiihrten Waren genehmigt oder weitere

Malknahmen ergreift.
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Artikel 23

Vereinfachte Ausfuhrgenehmigung

(1) In folgenden Fallen kann eine vereinfachte Ausfuhrgenehmigung beantragt werden:

a)

b)

bei der Wiederausfuhr von aufgefiihrten Waren innerhalb von 180 Tagen nach
deren voriibergehender Verwendung zum Zweck einer Begutachtung, einer
Ausstellung | oder einer aktiven Veredelung zur Reparatur, sofern die Waren
Eigentum einer aullerhalb des Zollgebiets der Union anséssigen Person bleiben und
wieder zu dieser Person ausgefuhrt werden, und sofern der Ausftihrer in der
Wiederausfuhranmeldung die Referenznummer der Anmeldung zur

voribergehenden Verwendung oder zur aktiven Veredelung angibt;

bei der Wiederausfuhr von aufgefiihrten Waren im Falle ihrer voriubergehenden
Verwahrung innerhalb der in Artikel 149 der Verordnung (EU) Nr. 952/2013

genannten Frist;

bei der vorlibergehenden Ausfuhr von aufgefihrten Waren zum Zweck der
Begutachtung, der Ausstellung oder der Reparaturl , sofern der Ausfiihrer den

rechtmaliigen Besitz dieser Waren nachweist.

(2) Ein Antrag auf Erteilung einer vereinfachten Ausfuhrgenehmigung ist unter Nutzung

des elektronischen Lizenzierungssystems zu stellen und muss Folgendes enthalten:

a) die Angabe eines der drei in Absatz 1 aufgefihrten Grinde;
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b)  den Namen, die Kennnummer, die Anschrift und die Kontaktdaten des

Ausfuhrers;

c) die Kenndaten aller Feuerwaffen, einschlie}lich der Angabe des Herstellers oder
der Marke, des Herstellungslandes oder -ortes, der Seriennummer und, sofern

maoglich, des Modells und des Herstellungsjahrs;

d)  Datum und eindeutige Referenznummer der Genehmigung, Eigentimer oder
Besitzer einer Feuerwaffe zu sein, und der Einfuhrgenehmigung des Drittlands
oder gegebenenfalls einen Verweis auf die Berechtigung gemaR der Richtlinie
(EU) 2021/555 zur Herstellung, zum Erwerb oder zum Besitz von aufgefuhrten

Waren oder zum Handel damit und

e) im Falle der Wiederausfuhr von zuvor vorubergehend eingefihrten aufgefihrten
Waren den Verweis auf die Zollanmeldung, mit der die Waren in das Zollgebiet

der Union verbracht wurden.

3) Die zustandige Behorde bearbeitet Antréage auf Erteilung einer vereinfachten
Ausfuhrgenehmigung innerhalb einer Frist von hochstens 20 Werktagen ab dem Tag,
an dem der zustandigen Behdorde alle erforderlichen Angaben Ubermittelt worden sind.
In hinreichend begrindeten Fallen kann diese Frist auf 40 Werktage verlangert werden.
Die vereinfachte Ausfuhrgenehmigung wird unter Nutzung des elektronischen

Lizenzierungssystems erteilt.
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4 Dem Antragsteller kann eine vereinfachte Ausfuhrgenehmigung erteilt werden, wenn die

folgenden Voraussetzungen erfullt sind:

a) das Durchfuhrdrittland oder die Durchfuhrdrittlander hat bzw. haben keine Einwande
gegen die Durchfuhr nach Artikel 20 Absétze 2 und 4 erhoben;

b) die zustandige Behorde hat die Uberpriifung nach Artikel 20 Absatz 3 durchgefiihrt, und

c) der Antragsteller hat der zustdndigen Behorde die Deaktivierungsbescheinigung nach
Artikel 20 Absatz 5 vorgelegt.

(5) Die Gultigkeitsdauer einer nach Absatz 1 Buchstabe c erteilten vereinfachten
Ausfuhrgenehmigung darf die Gultigkeitsdauer der von dem Drittland erteilten
Einfuhrgenehmigung nicht tGbersteigen; sie darf ein Jahr nicht tbersteigen, wenn das
einfihrende Drittland keine Gultigkeitsdauer angibt oder eine Befreiung vom

Erfordernis der Einfuhrgenehmigung vorliegt.

Artikel 24

Verpflichtungen der zustéandigen Behorden

1) Bei der Entscheidung dariiber, ob eine Ausfuhrgenehmigung oder eine vereinfachte
Ausfuhrgenehmigung nach dieser Verordnung erteilt wird, beriicksichtigt die zustandige

Behorde alle sachdienlichen Erwédgungen, unter andereml

a) die Verpflichtungen und Bindungen ihres Mitgliedstaats als Partei einschlagiger
internationaler Ausfuhrkontrollvereinbarungen oder einschlégiger internationaler

Vertrage;

b)  Uberlegungen der nationalen AuBen- und Sicherheitspolitik, einschlieRlich der
Aspekte, die im Gemeinsamen Standpunkt 2008/944/GASP erfasst sind;

c)  Uberlegungen tiber die beabsichtigte Endverwendung, den Empfanger, den

identifizierten Endempfénger und die Gefahr einer Umlenkung.
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)

©)

Neben den in Absatz 1 genannten sachdienlichen Erwagungen berticksichtigt die
zustandige Behorde bei der Prifung eines Antrags auf Erteilung einer
Ausfuhrgenehmigung oder einer vereinfachten Ausfuhrgenehmigung auch, ob der
Antragsteller Gber verhaltnismaliige und angemessene Mittel und Verfahren verfugt, um
die Einhaltung der Bestimmungen und Ziele dieser Verordnung und die Einhaltung der

Genehmigungsauflagen zu gewéhrleisten.

Bei der Entscheidung darlber, ob eine Ausfuhrgenehmigung oder eine vereinfachte
Ausfuhrgenehmigung nach dieser Verordnung erteilt wird, kommt die zustandige
Behdrde etwaigen Verpflichtungen im Hinblick auf restriktive MalRnahmen, die aufgrund
eines Beschlusses des Rates oder aufgrund einer Entscheidung der Organisation fur
Sicherheit und Zusammenarbeit in Europa (OSZE) oder aufgrund einer verbindlichen
Resolution des Sicherheitsrats der Vereinten Nationen, insbesondere hinsichtlich
Waffenembargos, verhangt wurden, sowie den nationalen Rechtsvorschriften zur

Umsetzung dieser Verpflichtungen nach.
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(4)

()

1)

Bevor eine zustandige Behorde eine Ausfuhrgenehmigung oder eine vereinfachte
Ausfuhrgenehmigung erteilt, beriicksichtigt sie alle von den zustéandigen Behorden
anderer Mitgliedstaaten nach Maligabe dieser Verordnung erlassenen Verweigerungen.
Erstere zustandige Behdrde kann zunachst die betreffende letztere zustandige Behorde
oder die betreffenden letzteren zustandigen Behdrden konsultieren. Beschlief3t erstere
zustandige Behorde nach dieser Konsultation, eine Genehmigung zu erteilen, so setzt sie
die betreffende letztere zustandige Behdrde oder die betreffenden letzteren zustéandigen
Behorden unter Angabe aller sachdienlichen Informationen zur Erklarung ihrer
Entscheidung hiervon in Kenntnis. Dieser Informationsaustausch erfolgt unverziglich

und unter Nutzung des elektronischen Lizenzierungssystems.

Die zustéandigen Behdrden tberwachen nach den Grundsétzen des Risikomanagements,
dass die Voraussetzungen fur die Ausfuhrgenehmigungen und die vereinfachten
Ausfuhrgenehmigungen, die sie erteilen, erfullt sind. Bei Genehmigungen mit einer
Geltungsdauer von mehr als zwei Jahren wird das Vorliegen der

Genehmigungsvoraussetzungen nach zwei Jahren tberwacht.

Artikel 25

Verweigerung, Ungultigerklarung, Aussetzung, Anderung, Widerruf oder Riicknahme einer

Ausfuhrgenehmigung

Zustandige Behorden verweigern die Erteilung einer Ausfuhrgenehmigung oder einer
vereinfachten Ausfuhrgenehmigung, wenn eine der folgenden Voraussetzungen erfullt

ist:

a) die Verpflichtungen und Erwagungen nach Artikel 24 Absatz 1 werden nicht

erfullt;
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b)

d)

bei dem Antragsteller handelt es sich um eine nattrliche Person, die wegen einer
Handlung, die eine Straftat im Sinne des Artikels 2 Absatz 2 des Rahmenbeschlusses
2002/584/1 II darstellt, oder wegen einer sonstigen Handlung vorbestraft ist, sofern
diese eine Straftat darstellt, die mit einer Freiheitsstrafe im Hochstmall von

mindestens vier Jahren bedroht ist;

die auszufiihrende Feuerwaffe wurde als verloren, gestohlen oder auf andere Weise

zur Sicherstellung gesucht gemeldet;

bei dem Antragsteller handelt es sich um eine juristische Person, und eine der

nachstehend aufgeftihrten Personen ist gemaR Buchstabe b vorbestraft:

i)  der Antragsteller oder

i)  Personen, die fir das antragstellende Unternehmen verantwortlich sind oder

die Kontrolle tber seine Leitung austben;

es liegen eindeutige Hinweise darauf vor, dass eine an der Transaktion beteiligte
Person eine Sicherheitsbedrohung oder eine Gefahr fur die 6ffentliche Sicherheit
darstellt, oder dass die unter Buchstabe b oder d des vorliegenden Absatzes
genannten Personen nicht in der Lage sind, die Verpflichtungen zu erftllen, die
ihnen durch die Richtlinie (EU) 2021/555, durch die vorliegende Verordnung oder
durch etwaige in Bezug auf ihre Feuerwaffen erteilte Genehmigungen auferlegt

sind.
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2 Far die Zwecke des Absatzes 1 dieses Artikels holen die Mitgliedstaaten die
Informationen dber frihere strafrechtliche Verurteilungen des Antragstellers in einem
anderen Mitgliedstaat tber das durch den Rahmenbeschluss 2009/315/J1 eingerichtete
System ein.

(3) Fir die Zwecke des Absatzes 1 Buchstabe c Uberprifen die Mitgliedstaaten, dass kein
Eintrag zu der Feuerwaffe im Schengener Informationssystem vorliegt.

4) Eine zustandige Behorde erklart eine Ausfuhrgenehmigung oder eine vereinfachte
Ausfuhrgenehmigung fir ungltig, setzt sie aus, &ndert sie ab, widerruft sie oder nimmt
sie zuriick, wenn die Voraussetzungen fir ihre Erteilung nicht oder nicht mehr gegeben
sind. Hat eine zustandige Behdrde eine solche Entscheidung getroffen, so macht sie der
Zollbehorde diese Information unter Nutzung des genannten elektronischen
Lizenzierungssystems unverzuglich zuganglich.

) Hat die zustandige Behorde eine Ausfuhrgenehmigung oder eine vereinfachte
Ausfuhrgenehmigung ausgesetzt, so macht sie den anderen zustandigen Behtrden am
Ende der Aussetzungsfrist ihre abschlieBende Entscheidung unverztglich unter Nutzung
des elektronischen Lizenzierungssystems zuganglich.
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(6)

()

Hat die zustandige Behorde eine Ausfuhrgenehmigung oder eine vereinfachte
Ausfuhrgenehmigung verweigert, so registriert sie ihre abschlieRende Entscheidung

unverziglich im elektronischen Lizenzierungssystem | .

Die gemeinsame Nutzung aller Informationen nach diesem Artikel erfolgt in Bezug auf

deren Vertraulichkeit im Einklang mit ]| Artikel 28.

Artikel 26

Eingangsnachweis

(1) Innerhalb von 45 Tagen nach Ausgang der Lieferung aus dem Zollgebiet der Union legt
der Ausflhrer der zustandigen Behorde, die die Ausfuhrgenehmigung erteilt hat, einen
Nachweis fur den Eingang der Lieferung der aufgefiihrten Waren in dem Einfuhrdrittland
I durch Vorlage der einschldgigen Einfuhrzolldokumente vor. Diese Dokumente werden
unter Nutzung des elektronischen Lizenzierungssystems vorgelegt.
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)

©)

(4)

Liegt der Nachweis flr den Eingang der Lieferung nach Absatz 1 nichtl vor, so verlangt
die zustandige Behorde, die die Ausfuhrgenehmigung erteilt hat, unverztglich von der

Ausfuhrzollbehorde eine Bestatigung, dass die Zollformalitaten im Zusammenhang mit
dem Ausgang der aufgefuihrten Waren durchgefuhrt wurden und die aufgeftihrten

Waren das Zollgebiet der Union verlassen haben.

Bestatigen die Zollbehdrden, dass die Zollformalitaten durchgefiihrt wurden, sowie den
Ausgang, so ersucht die zustandige Behorde, die die Ausfuhrgenehmigung erteilt hat,
die relevante Behorde des Einfuhrdrittlands, den Eingang der Waren im Zollgebiet des

Einfuhrdrittlands zu bestatigen.

Ist die zustandige Behdrde nicht in der Lage, von dem Einfuhrdrittland eine
Eingangsbestatigung geman Absatz 3 zu erlangen, so erfasst sie diese Information in

dem elektronischen Lizenzierungssystem.
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1)

)

Kapitel IV
AUFSICHT UND KONTROLLEN

Artikel 27

Kontrollen nach dem Versand

Einel zustindige Behorde, die eine Ausfuhrgenehmigung fur aufgefihrte Waren erteilt,

kann Kontrollen nach dem Versand durchfiihren, um sicherzustellen, dass die Ausfuhr der
aufgefuhrten Waren im Einklang mit den in der Endverbleibserklarung nach Anhang 1V

eingegangenen Verpflichtungen erfolgt ist, und dass die Waren am vorgesehenen

Endbestimmungsort angekommen sind.

Die zustandigen Behdrden und Zollbehdrden arbeiten zusammen, und sie arbeiten
erforderlichenfalls mit den Behdrden von Drittldndern zusammen, um die Einhaltung
der in der Endverbleibserklarung nach Anhang IV eingegangenen Verpflichtungen und
den Eingang der aufgefiihrten Waren am vorgesehenen Endbestimmungsort zu
Uberprifen. Wo dies angebracht ist, kbnnen Kontrollen nach dem Versand in
Drittlandern im Wege der Zusammenarbeit mit den Verwaltungsbehorden der
betreffenden Drittlander durchgefihrt werden, sofern die betreffenden Drittlander dem
zustimmen. Die Mitgliedstaaten kdnnen die Kommission um Unterstttzung bei der

Durchfuhrung solcher Kontrollen ersuchen.
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Artikel 28

Informationsaustausch und Zusammenarbeit zwischen den Behdrden

(1) Die Kommission, die zustdndigen Behorden und die Zollbehdrden arbeiten eng zusammen
und tauschen Informationen aus, um die korrekte Durchflihrung dieser Verordnung zu

gewahrleisten.

@) Die risikobezogenen Informationen, einschliel3lich der Risikoanalysen und der Ergebnisse
der Kontrollen, die fir die Durchsetzung dieser Verordnung und insbesondere in Bezug auf
den Verdacht auf unerlaubten Handel mit aufgefiihrten Waren von Belang sind, werden

wie folgt ausgetauscht und verarbeitet: I

a)  die Informationen nach Artikel 46 Absatz 5 der Verordnung (EU) Nr. 952/2013

werden zwischen den Zollbehérden ausgetauscht;

b) die Informationen nach Artikel 47 Absatz 2 der Verordnung (EU) Nr. 952/2013

werden zwischen den Zollbehdrden und der Kommission ausgetauscht;

c) die Informationen nach Artikel 47 Absatz 2 der Verordnung (EU) Nr. 952/2013
werden zwischen den Zollbehdrden und den zustéandigen Behorden, einschliel3lich

der zustéandigen Behorden anderer Mitgliedstaaten, ausgetauscht.
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3 Der Austausch und die Verarbeitung der Informationen nach Absatz 2 Buchstaben a
und b des vorliegenden Artikels erfolgt unter Nutzung des fr diese Zwecke durch
Artikel 16 Absatz 1 der Verordnung (EU) Nr. 952/2013 geschaffenen Systems. Tauschen
Zollbehorden vertrauliche Informationen aus, so Ubermitteln sie diese Informationen
gemal Artikel 12 der Verordnung (EU) Nr. 952/2013 der Kommission und den
zustandigen Behorden.

4 Der Informationsaustausch zwischen den Zollbehdrden und den zustéandigen Behorden
erfolgt unter Nutzung bestehender nationaler Mittel oder unter Nutzung des
elektronischen Lizenzierungssystems.

%) Die Verordnung (EG) Nr. 515/97 des Rates®® findet auf Manahmen im Rahmen dieses
Artikels sinngemal Anwendung.

Artikel 29
Verfahren bei der Einfuhr und Ausfuhr

Q) Bei der Erledigung der Zollformalitaten fur aufgeftihrte Waren gibt der Zollanmelder in
der Zollanmeldung oder der Wiederausfuhranmeldung einen Verweis auf die von der
zustandigen Behorde nach den Artikeln 9, 11, 19 oder 23 erteilte Genehmigung oder die
von der zustandigen Behorde nach Artikel 22 Gibermittelte Referenznummer an. Wird ein
Carnet ATA zur Erfallung der Zollformalitaten verwendet, wird diese Information in
einem seiner Teile angegeben.

3 Verordnung (EG) Nr. 515/97 des Rates vom 13. Marz 1997 (iber die gegenseitige
Amtshilfe zwischen Verwaltungsbehorden der Mitgliedstaaten und die Zusammenarbeit
dieser Behorden mit der Kommission im Hinblick auf die ordnungsgemalie Anwendung
der Zoll- und der Agrarregelung (ABI. L 82 vom 22.3.1997, S. 1).
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)

@)

(4)

Alle Informationen und Unterlagen, die zum Nachweis der Konformitat der
aufgefuhrten Waren mit dieser Verordnung erforderlich sind, sind von dem Einflihrer
oder dem Ausfuhrer im Einklang mit dem Ersuchen der zustéandigen Behdorde in einer
Amtssprache des Mitgliedstaats, in dem sich die zustandige Behdrde befindet, oder in

englischer Sprache zu Ubermitteln.

Sobald die Verknupfung gemal Artikel 34 Absatz 7 betriebsbereit ist, Gberprift die
Zollbehdrde bei der Annahme einer Zollanmeldung oder einer
Wiederausfuhranmeldung von aufgefiihrten Waren die Giltigkeit der Genehmigung
unter Nutzung der Single-Window-Umgebung der EU fiir den Zoll. Die Uberpriifung
erfolgt elektronisch und automatisch.

Uberlasst die Zollbehorde aufgefiihrte Waren in ein Zollverfahren oder fiir die
Wiederausfuhr, so wird diese Uberlassung elektronisch und automatisch unter Nutzung
der Single-Window-Umgebung der EU fiir den Zoll an das elektronische
Lizenzierungssystem gemeldet, sobald die Verkntpfung gemaR Artikel 34 Absatz 7
betriebsbereit ist. Werden aufgefuhrte Waren in ein Verfahren zur voriibergehenden
Verwendung uberlassen, vortbergehend ausgefiihrt oder unter Verwendung eines
Carnets ATA wiederausgeftihrt, so erfasst die Zollbehdrde die Information tber die

Uberlassung der Waren im elektronischen Lizenzierungssystem.
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(%)

Unbeschadet der ihr nach MaRgabe der Verordnung (EU) Nr. 952/2013 (ibertragenen
Befugnisse Uberlasst eine Zollbehtrde aufgefihrte Waren nicht in ein Zollverfahren
oder in das Wiederausfuhrverfahren, und sie setzt die zustandige Behdrde, die dartber
entscheidet, wie mit den Waren zu verfahren ist, innerhalb von 24 Stunden unter
Nutzung bestehender nationaler Mittel oder des elektronischen Lizenzierungssystems
davon in Kenntnis, wenn die Zollbehorde Zweifel daran hat, dass die Waren in den
Anwendungsbereich dieser Verordnung fallen, oder Grund zu der Annahme hat, dass

a)  bei Erteilung der Genehmigung sachdienliche Informationen nicht berticksichtigt

wurden,
b)  sich die Umstdnde seit Erteilung der Genehmigung wesentlich veréndert haben oder

c) unter sonstigen Umstanden die aufgeftihrten Waren nicht dieser Verordnung

entsprechen.

Die zustandige Behorde antwortet der Zollbehdrde unter Nutzung bestehender
nationaler Mittel oder des elektronischen Lizenzierungssystems innerhalb von zehn
Werktagen, nachdem die Informationen nach Unterabsatz 1 des vorliegenden Absatzes
bei ihr eingegangen sind. In hinreichend begriindeten Fallen kann diese Frist auf

30 Werktage verlangert werden. Antwortet die zustandige Behdrde nicht innerhalb der
entsprechenden Frist, so erfolgt seitens der Zollbehdrde die Uberlassung der
aufgefihrten Waren im Einklang mit Artikel 194 der Verordnung (EU) Nr. 952/2013.
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1)

)

©)

(4)

Artikel 30

Aufdeckung einer nicht konformen Lieferung

Deckt die Zollbehérde eine Lieferung von aufgefihrten Waren auf, die den in dieser
Verordnung festgelegten Pflichten nicht entspricht, so ergreift sie geeignete
MaBnahmen, um sicherzustellen, dass die Waren unter zollamtlicher Uberwachung
verbleiben, und setzt die zustdndige Behérde innerhalb von 24 Stunden davon in

Kenntnis.

Die zustandige Behdorde entscheidet innerhalb einer Frist von héchstens zehn
Werktagen dartber, wie mit den aufgefiihrten Waren zu verfahren ist, und setzt die
Zollbehérde von ihrer Entscheidung, die Uberlassung der Ware zu gestatten oder
weitere Mallnahmen zu ergreifen, in Kenntnis. In hinreichend begriindeten Fallen kann

diese Frist auf 30 Werktage verlangert werden.

Die Zollbehorde stellt sicher, dass die Entscheidung der zustandigen Behorde betreffend
aufgefiihrte Waren unter zollrechtlicher Uberwachung im Einklang mit den

zollrechtlichen Vorschriften durchgefiihrt wird.

Ist die Lieferung nicht konformer aufgefiihrter Waren aus einem anderen Mitgliedstaat
abgegangen, oder war sie fur einen anderen Mitgliedstaat bestimmt, so setzt die
zustandige Behorde des Mitgliedstaats, in dem diese Warenlieferung aufgedeckt wurde,
die zustandige Behorde des Abgangs - oder Bestimmungsmitgliedstaats unverztglich
unter Nutzung des elektronischen Lizenzierungssystems von den beziglich der Waren

getroffenen Malinahmen und den Grinden daftr in Kenntnis.

16006/24 90
ANLAGE GIP.INST DE

www.parlament.gv.at


https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVIII&ityp=EU&inr=6143&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:16006/24;Nr:16006;Year:24&comp=16006%7C2024%7C

(5) Im Falle eines begrindeten Verdachts auf unerlaubten Handel mit aufgefiihrten Waren
werden die Waren beschlagnahmt oder einbehalten, und die Informationen tber die bei
den Zollkontrollen beschlagnahmten oder einbehaltenen Waren sind von der Zollbehdrde

unverziglich wie folgt weiterzugeben:
a) andie zustandige Behdrde des Mitgliedstaats der Zollbehérde und

b)  andie zustandigen Behdrden der in Artikel 40 Absatz 2 genannten Mitgliedstaaten
unter Nutzung der Europol-Netzanwendung fur sicheren Datenaustausch (SIENA).

(6) Die Daten zu Beschlagnahmen oder zu Einbehaltungen missen, sobald verfiigbar, die

folgenden Informationen umfassen:

a) die Kenndaten der Feuerwaffe oder der Feuerwaffen, einschlieBlich der Angabe des
Herstellers oder der Marke, des Herstellungslandes oder -ortes, der Seriennummer
und des Herstellungsjahres, soweit es nicht bereits Teil der Seriennummer ist, und

des Modells, sofern maglich, sowie der Mengen;

b)  die Kategorie oder Kategorien der Feuerwaffe oder der Feuerwaffen nach Anhang I;
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d)

f)

9)

h)

sofern verflgbar, Informationen tber die Herstellung, einschliel3lich der Reaktivierung
deaktivierter Feuerwaffen, des Umbaus von Schreckschuss- und Signalwaffen,
handgefertigte oder selbst hergestellte Feuerwaffen, durch additive Fertigung hergestellte

Feuerwaffen, sowie sonstige Informationen, die von Interesse sind,;
das Ursprungsland;

das Abgangsland,

das Bestimmungsland;

das Beforderungsmittel, gegebenenfalls einschlielich ,,Container*, ,,Lastkraftwagen
oder Lieferwagen®, ,,Personenkraftwagen®, ,,Bus oder Reisebus*, ,,Zug®,
»gewerbliche Luftfahrt®, ,,allgemeine Luftfahrt* oder ,,Postfracht und Pakete*,
gegebenenfalls zusammen mit dem amtlichen Kennzeichen des verwendeten
Beforderungsmittels, und Staatszugehorigkeit des Beférderungsunternehmens oder

der Person, und

den Ort und die Art der Beschlagnahme oder Einbehaltung, gegebenenfalls
einschlieBlich ,,Inland®, ,,Grenzilibergangsstelle®, ,,Landgrenze®, ,,Flughafen* oder

,.Seehafen.

@) Artikel 6 Absatz 1 der vorliegenden Verordnung hindert die Zollbehérde nicht daran,
Artikel 198 Absatz 2 der Verordnung (EU) Nr. 952/2013 anzuwenden. Nimmt die

Zollbehérde geman einer entsprechenden Entscheidung der zustandigen Behdrde die

Vernichtung der aufgefihrten Waren vor, so sind die Kosten der Vernichtung nach
Artikel 198 Absatz 3 der Verordnung (EU) Nr. 952/2013 zu tragen.
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(8) Die Kommission legt im Wege eines Durchfiihrungsrechtsakts das System fest, das fur die
jahrliche Erhebung statistischer Daten Uber die Beschlagnahme und die Einbehaltung von
aufgefuhrten Waren zu verwenden ist. Dieser Durchfuhrungsrechtsakt wird gemaf dem in

Artikel 43 Absatz 3 genannten Priifverfahren erlassen.

KAPITEL V
VERWALTUNG, DIGITALISIERUNG UND I ZUSAMMENARBEIT

Artikel 31
Speicherung von Informationen in Bezug auf Einfuhr, Ausfuhr und Wiederausfuhr aufgefihrter
Waren
(1) Die Mitgliedstaaten bewahrenl mindestens 20 Jahre lang alle Informationen Uber die

Einfuhr, Ausfuhr und Wiederausfuhr von aufgefiihrten Waren auf, die notwendig sind,
um diese Waren riickzuverfolgen und zu identifizieren und um den unerlaubten Handel

damit zu verhiten und aufzudecken.

@) Die Informationen gemaf Absatz 1 des vorliegenden Artikels enthalten sinngeman die

Informationen gemaf Artikel 21 Absatz 1.

(€)) Absatz 1 des vorliegenden Artikels gilt nicht ftr die Einfuhr und die Ausfuhr geman
Artikel 12 Absatz 1 Buchstabe a oder Artikel 22 Absatz 1 Buchstaben a und b.
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Artikel 32

Statistiken und Jahresberichte

1) Die Kommission legt dem Europaischen Parlament und dem Rat in Abstimmung mit der
Koordinierungsgruppe ,,Einfuhr und Ausfuhr von Feuerwaffen* gemdf; Artikel 39
Absatz 1 jahrlich bis zum 31. Oktober einen Jahresbericht tber die Durchfiihrung dieser
Verordnung vor und verdffentlicht diesen Bericht. Der Bericht umfasst folgende

Informationen:

a) die Zahl der im Vorjahr im Zollgebiet der Union auf Ebene der Mitgliedstaaten

erteilten Ein- und Ausfuhrgenehmigungen;

b)  die Mengen an aufgefiihrten Waren, die im Vorjahr in das Zollgebiet der Union
eingefihrt und aus dem Zollgebiet der Union ausgefihrt wurden, auf Ebene der
Mitgliedstaaten, aufgeschlisselt nach Kategorie und Unterkategorie gemal

Anhang I sowie nach Ursprungs- und Bestimmungsland;
c) den Zollwert der Einfuhren und Ausfuhren nach Buchstabe b auf Unionsebene;

d) die Zahl der Verweigerungen von Genehmigungen im Vorjahr und die Griinde

dafir;
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e) die Zahl der Beschlagnahmen, die Menge der im Vorjahr beschlagnahmten oder

zuruckgehaltenen aufgeftuihrten Waren, nach Kategorie;

f)  die Zahl und die Ergebnisse der im Vorjahr auf Ebene der Mitgliedstaaten

durchgefiuhrten Kontrollen nach Versand und

g) die Zahl der auf Ebene der Mitgliedstaaten im Vorjahr im Zusammenhang mit der
Durchsetzung dieser Verordnung festgestellten Verstolie und verhéngten
Sanktionen.

2 Die Kommission hat Zugang zu den statistischen Daten, die in dem elektronischen
Lizenzierungssystem und dem gemaf Artikel 30 Absatz 8 festzulegenden System erfasst

wurden.

3) Die Mitgliedstaaten Gbermitteln der Kommission die Angaben nach Absatz 1

Buchstaben f und g jedes Jahr bis zum 31. Juli.

4) Die Statistiken und der Jahresbericht nach Absatz 1 enthalten weder personenbezogene
Daten, noch sensible Geschaftsinformationen, noch geschitzte Informationen aus den

Bereichen Verteidigung, AuRenpolitik oder nationale Sicherheit.
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Artikel 33

Verwaltungsgebihren

Die Mitgliedstaaten dirfen zur Deckung der Verwaltungskosten fiir die Bearbeitung von

Genehmigungsantragen Gebuhren erheben.

Artikel 34
Elektronisches Lizenzierungssystem

1) Die Kommission richtet ein sicheres und verschlisseltes elektronisches
Lizenzierungssystem fur Einfuhrgenehmigungen, Ausfuhrgenehmigungen und
vereinfachte Ausfuhrgenehmigungen und Registrierungen sowie diesbeztigliche
Informationen und Entscheidungen nach den Artikeln 9, 11, 12, 13, 19, 22, 23, 25, 26,
28, 29 und 30 ein und pflegt es.

Das elektronische Lizenzierungssystem nach Unterabsatz 1 bietet mindestens die folgenden

Funktionen:

a)  Moglichkeit der Registrierungl von Personen, die berechtigt sind, eine
Genehmigung, eine Befreiung oder eine Verwaltungsvereinfachung nach dieser
Verordnung zu beantragen, bevor der erste Antrag gestellt wird, und gegebenenfalls
der Aufnahme derl Registrierungs- und ldentifizierungsnummer fir
Wirtschaftsbeteiligte (EORI-Nummer) nach Artikel 9 der Verordnung (EU)

Nr. 952/2013 in das Registrierungsprofil;
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b)

d)

Madglichkeit, im elektronischen Verfahren eine Genehmigung, eine Befreiung oder
eine Verwaltungsvereinfachung nach der vorliegenden Verordnung zu beantragen,

zu erteilen, auszustellen und zu speichern;

Madglichkeit einer Verknipfung mit den nationalen elektronischen
Lizenzierungssystemen, durch die in dem jeweiligen Mitgliedstaat
Genehmigungen, Befreiungen oder Verwaltungsvereinfachungen nach der
vorliegenden Verordnung beantragt, erteilt und ausgestellt werden kénnen, und
Maglichkeit der Ubermittlung der Informationen aus diesen nationalen

elektronischen Lizenzierungssystemen;

Maoglichkeit der Verknupfung mit den nationalen Zollbehdrden uber das Single-
Window-System der Européischen Union fiir den Austausch von Bescheinigungen
im Zollbereich nach Artikel 4 der Verordnung (EU) 2022/2399, erforderlichenfalls

einschlieBlich einer Mengensteuerung der zugelassenen Waren;

Moglichkeit fiir die zustdndigen Behorden und die Zollbehdrden I , Risikoprofile
von nach dieser Verordnung zur Einfuhr, Ausfuhr oder Wiederausfuhr von
aufgefihrten Waren befugten oder dafiir registrierten Personen sowie Profile von
diesen Waren, einschliellich automatischer Warnungen hinsichtlich fehlender

Nachweise fur die Eingangsdokumentation, zu erstellen;
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f)

9)

h)

)

Madglichkeit, im Rahmen der Amtshilfe und Verwaltungszusammenarbeit zwischen
den zustandigen Behdrden und der Kommission Informationen und Statistiken zur

Nutzung des elektronischen Lizenzierungssystems auszutauschen;

Madglichkeit fur die zustandigen Behdrden, Informationen, einschliellich Gber
Verweigerungen und die Grinde flr Verweigerungen von Genehmigungen, fur die

| Durchfithrung dieser Verordnung auszutauschen;

Maoglichkeit zur Kommunikation zwischen den zustandigen Behorden und
Personen, die eine Genehmigung, eine Befreiung oder eine
Verwaltungsvereinfachung beantragen, und des Hochladens der Nachweise fur

den Lieferungseingang;

Maoglichkeit der Kommunikation zwischen den zustandigen Behorden, der

Kommission und den Zollbeh6rden zur Durchfihrung dieser Verordnung;

unter Ausnahme personenbezogener Daten, die Mdglichkeit zur Erstellung von
Statistiken, beispielsweise tber die Zahl der Genehmigungen, die Mengen und den
Wert der tatsachlichen Einfuhren und Ausfuhren, die Zahl der Verweigerungen,
eine Genehmigung in Bezug auf aufgeflihrte Waren zu erteilen, und die Grinde

dafur, aufgeschlusselt nach Ursprung und Bestimmung.
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2 Die Kommission legt im Wege von Durchfuhrungsrechtsakten Vorschriften iber die
Funktionsweise des elektronischen Lizenzierungssystems fest, darunter VVorschriften fir
die Verarbeitung personenbezogener Daten und den Datenaustausch mit anderen IT-
Systemen. Diese Durchfiihrungsrechtsakte werden gemaR dem in Artikel 43 Absatz 3

genannten Prifverfahren erlassen.
3) Die Kommission gewahrt Zugang zu dem elektronischen Lizenzierungssystem wie folgt:

a) den Zollbehorden und den zustandigen Behdrden zur Erfullung ihrer

Verpflichtungen gemaR dieser Verordnung und den zollrechtlichen Vorschriften;

b)  Personen, die eine Genehmigung, eine Befreiung oder eine

Verwaltungsvereinfachung beantragen;

c) den einschlagigen Dienststellen der Kommission fur die Zwecke der Wartung des
Systems, des Austauschs von Daten nach Absatz 1 Buchstaben e und f sowie der

Erhebung von Daten nach Absatz 1 Buchstaben i und j.

Personen nach Unterabsatz 1 Buchstabe b haben nur zu Informationen Zugang, die sie

betreffen.
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(4)

(%)

(6)

(7)

Die Kommission sorgt fur die Verknupfung zwischen dem elektronischen
Lizenzierungssystem und, sofern diese eingerichtet worden sind, den elektronischen

nationalen Lizenzierungssystemen.

Die Verarbeitung personenbezogener Daten im elektronischen Lizenzierungssystem
erfolgt unter Einhaltung der Verordnung (EU) 2016/679 bzw. der Verordnung
(EU) 2018/1725.

Das elektronische Lizenzierungssystem ist bis zum ... [24 Monate nach dem Tag des

Inkrafttretens dieser Verordnung] einzurichten.

Fur die Zwecke der Uberprifung und der Meldung nach Artikel 29 Absatze 3 und 4 der
vorliegenden Verordnung verbindet das in Artikel 4 der Verordnung (EU) 2022/2399
genannte elektronische Single-Window-System der Europaischen Union fur den
Austausch von Bescheinigungen im Zollbereich das elektronische Lizenzierungssystem
mit der Single-Window-Umgebung der EU fur den Zoll. Diese Verknupfung ist bis zum

| ... [72 Monate nach dem Tag des Inkrafttretens dieser Verordnung] einzurichten.
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Artikel 35

Informations- und Berichterstattungspflichten

(1) Die Mitgliedstaaten erstatten der Kommission alljahrlich bis zum 1. Juli Bericht Uber die
nach Artikel 8 gepriften Schreckschuss- und Signalwaffenmodelle. Diese Berichte
werden in der Koordinierungsgruppe ,,Einfuhr und Ausfuhr von Feuerwaffen“ nach

Artikel 39 erortert.

2 Die Mitgliedstaaten erstatten der Koordinierungsgruppe ,,Einfuhr und Ausfuhr von
Feuerwaffen“ nach Artikel 39 alle zwei Jahre Bericht tber die Ergebnisse der
Uberwachung von Genehmigungen nach Artikel 10 Absatz 8 und Artikel 24 Absatz 5.
Diese Berichte werden in der Koordinierungsgruppe ,, Einfuhr und Ausfuhr von

Feuerwaffen“ erortert.

KAPITEL VI
ALLGEMEINE BESTIMMUNGEN UND SCHLUSSBESTIMMUNGEN

Artikel 36
Sichere Verfahren

(@8] Die Mitgliedstaaten ergreifen die notwendigen MaRRnahmen, um sicherzustellen, dass ihre
Genehmigungsverfahren sicher sind und dass die Echtheit der Genehmigungsdokumente

Uberprift oder bestatigt werden kann.
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2 Die Mitgliedstaaten kénnen die Uberpriifung und Bestatigung gegebenenfalls auch tber

diplomatische Kanadle sicherstellen.

Artikel 37

Aufgaben der zustandigen Behdrden

@ Um die ordnungsgemaRe Anwendung dieser Verordnung sicherzustellen, treffen die
Mitgliedstaaten erforderliche und verhaltnismaRige Malinahmen, damit ihre zustandigen

Behdrden

a) die Anwendung dieser Verordnung mit allen daftr erforderlichen MaRnahmen,
einschlieBlich gegebenenfalls der Einziehung und des Verkaufs oder der

Vernichtung von aufgefiihrten Waren, durchsetzen kénnen;

b)  Auskunfte Uber jede Bestellung oder jeden Vorgang im Zusammenhang mit

aufgefiihrten Waren einholen kénnen und

c) feststellen konnen, ob die fir eine Person gemaR dieser Verordnung bestehenden
Verpflichtungen ordnungsgemal erfillt werden, wobei dies insbesondere die
Befugnis umfassen kann, sich Zugang zu den Geschéftsraumen dieser Person und
anderer Personen, die ein Interesse an dem betreffenden VVorgang haben, zu

verschaffen.
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2 Auf Ersuchen eines Ausfuhrdrittlands, das zum Zeitpunkt der Ausfuhr Vertragspartei
des VN-Feuerwaffenprotokolls ist, bestatigt die zustandige Behdrde des Mitgliedstaats,
der die Einfuhrgenehmigung ausstellt, die fiir die Ausfuhr aus dem Drittland genutzt
wird, die Einfuhr oder vortbergehende Verwahrung von aufgefiihrten Waren, die unter

die Einfuhrgenehmigung fallen.

Artikel 38
Durchsetzung I

Q) Die Mitgliedstaaten erlassen Vorschriften iber Sanktionen, die bei VerstdRen gegen diese
Verordnung zu verhangen sind, und treffen alle fir die Anwendung der Sanktionen
erforderlichen MalRnahmen. Die vorgesehenen Sanktionen miissen wirksam,
verhéltnismalig und abschreckend sein. Die Mitgliedstaaten teilen der Kommission diese

Vorschriften und Manahmen mit und melden ihr alle diesbeziiglichen Anderungen.

(2 Die mit der Richtlinie (EU) 2019/1937 eingefuhrte Regelung zum Schutz von

Hinweisgebern findet auf Personen Anwendung, die Verstolie gegen diese Verordnung

melden.
16006/24 103
ANLAGE GIP.INST DE

www.parlament.gv.at


https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVIII&ityp=EU&inr=6143&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:16006/24;Nr:16006;Year:24&comp=16006%7C2024%7C
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVIII&ityp=EU&inr=6143&code1=RIL&code2=&gruppen=Link:(EU)%202019/1937;Year2:2019;Nr2:1937&comp=

Artikel 39

Koordinierungsgruppe

Q) Es wird eine Koordinierungsgruppe ,,Einfuhr und Ausfuhr von Feuerwaffen* (im
Folgenden ,,Koordinierungsgruppe) eingesetzt, in der ein Vertreter der Kommission den
Vorsitz fuhrt. Sie setzt sich aus Vertretern der in Artikel 40 Absatz 2 genannten

zustéandigen Behorden zusammen.

(@) Die Koordinierungsgruppe prift alle Fragen im Zusammenhang mit der Anwendung dieser
Verordnung, die entweder vom Vorsitzenden oder von einem Vertreter der in Artikel 40
Absatz 2 genannten zustandigen Behdrden vorgelegt werden. Die Verarbeitung und
Verwendung von Informationen nach dem vorliegenden Absatz erfolgt in Bezug auf
deren Vertraulichkeit im Einklang mit der Verordnung (EG) Nr. 515/97.

3 Der Vorsitzende der Koordinierungsgruppe oder die Koordinierungsgruppe konsultiert die

von dieser Verordnung betroffenen Interessentréger, wann immer dies erforderlich ist.
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1)

)

©)

(4)

Artikel 40

Durchfiihrungsaufgaben

Die Mitgliedstaaten unterrichten die Kommission uber die Rechts- und

Verwaltungsvorschriften, die sie zur Durchfiithrung dieser Verordnung erlassenl .

Die Mitgliedstaaten benennen bis zum ... [sechs Monate nach dem Tag des Inkrafttretens
dieser Verordnung] die nationale Behdrde oder die nationalen Behdrden, die fur die
Durchfuhrung dieser Verordnung zustandig ist bzw. sind, und setzen die anderen

Mitgliedstaaten und die Kommission dartiber in Kenntnis.

Die Kommission vertffentlicht anhand der nach Absatz 2 erhaltenen Informationen auf
ihrer Website ein Verzeichnis der Behdrden nach dem genannten Absatz, das bei einer

Anderung aktualisiert wird.

Die Kommission tberprift auf Antrag der Koordinierungsgruppe und in jedem Fall alle
zehn Jahre die Durchfiihrung dieser Verordnung und legt dem Europdischen Parlament und
dem Rat einen Bericht dariiber vor; dieser Bericht kann Vorschlage zur Anderung der
Verordnung enthalten. Die Mitgliedstaaten Gbermitteln der Kommission alle
sachdienlichen Angaben zur Ausarbeitung dieses Berichtsl . Bis zum ... [fUnf Jahre nach
dem Tag des Inkrafttretens dieser Verordnung] veroffentlicht die Kommission einen ersten

Zwischenbericht tiber ihre Anwendung.
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Artikel 41
Delegierte Rechtsakte

Der Kommission wird die Befugnis tbertragen, gemal Artikel 42 delegierte Rechtakte zu

folgenden Zwecken zu erlassen:

a)

b)

d)

zur Erganzung der vorliegenden Verordnung durch die Vorschriften zur Schaffung
einer allgemeinen Einfuhrgenehmigung der Union nach Artikel 9 Absatz 2 Buchstabe c
der vorliegenden Verordnung fiir zugelassene Wirtschaftsbeteiligte fur Sicherheit nach
Artikel 38 Absatz 2 Buchstabe b der Verordnung (EU) Nr. 952/2013; in diesen
Vorschriften werden das Format, die Anwendung und der geografische Geltungsbereich

flr diese Art der Genehmigung festgelegt;

zur Ergénzung der vorliegenden Verordnung durch die Vorschriften zur Festlegung einer
allgemeinen Ausfuhrgenehmigung der Union gemaél3 Artikel 19 Absatz 3 Buchstabe d der
vorliegenden Verordnung fir zugelassene Wirtschaftsbeteiligte aus Griinden der Sicherheit
nach Artikel 38 Absatz 2 Buchstabe b der Verordnung (EU) Nr. 952/2013; in diesen
Vorschriften werden das Format, die Anwendung und der geografische Geltungsbereich

fur diese Art der Genehmigung festgelegt;

zur Erganzung der vorliegenden Verordnung durch Festlegung des Teils des
Carnet ATA, in dem der Verweis auf die von der zustandigen Behorde erteilen
Genehmigungen oder die von der zustandigen Behdrde tGbermittelten Referenznummern

vom Anmelder gemal} Artikel 29 Absatz 1 anzugeben ist;

zur Anderung des Anhangs | der vorliegenden Verordnung aufgrund von Anderungen des
Anhangs | der Verordnung (EWG) Nr. 2658/87 und aufgrund von Anderungen des
Anhangs | der Richtlinie (EU) 2021/555;

zur Anderung der Anhénge 11, 111 und 1V dieser Verordnung.
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)

)

©)

(4)

()

Artikel 42

Ausiibung der Befugnistibertragung

Die Befugnis zum Erlass delegierter Rechtsakte wird der Kommission unter den in diesem

Artikel festgelegten Bedingungen Ubertragen.

Die Befugnis zum Erlass delegierter Rechtsakte gemaR Artikel 41 wird der Kommission

auf unbestimmte Zeit Gbertragen.

Die Befugnistibertragung geméaf Artikel 41 kann vom Europaischen Parlament oder vom
Rat jederzeit widerrufen werden. Der Beschluss tber den Widerruf beendet die
Ubertragung der in diesem Beschluss angegebenen Befugnis. Er wird am Tag nach seiner
Veroffentlichung im Amtsblatt der Europ&ischen Union oder zu einem im Beschluss uber
den Widerruf angegebenen spateren Zeitpunkt wirksam. Die Giltigkeit von delegierten
Rechtsakten, die bereits in Kraft sind, wird von dem Beschluss tiber den Widerruf nicht
beruhrt.

Vor dem Erlass eines delegierten Rechtsakts konsultiert die Kommission die von den
einzelnen Mitgliedstaaten benannten Sachverstandigen im Einklang mit den in der
Interinstitutionellen Vereinbarung vom 13. April 2016 Uber bessere Rechtsetzung

enthaltenen Grundsatzen.

Sobald die Kommission einen delegierten Rechtsakt erlésst, Ubermittelt sie ihn gleichzeitig

dem Européischen Parlament und dem Rat.
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(6)

1)

)

@)

Ein delegierter Rechtsakt, der gemaR Artikel 41 erlassen wurde, tritt nur in Kraft, wenn
weder das Européische Parlament noch der Rat innerhalb einer Frist von zwei Monaten
nach Ubermittlung dieses Rechtsakts an das Europaische Parlament und den Rat Einwande
erhoben haben oder wenn vor Ablauf dieser Frist das Europaische Parlament und der Rat
beide der Kommission mitgeteilt haben, dass sie keine Einwande erheben werden. Auf
Initiative des Europdischen Parlaments oder des Rates wird diese Frist um zwei Monate

verlangert.

Artikel 43

Ausschussverfahren

Die Kommission wird von einem Ausschuss unterstiitzt. Dieser Ausschuss ist ein
Ausschuss im Sinne der Verordnung (EU) Nr. 182/2011.

Wird auf diesen Absatz Bezug genommen, so gilt Artikel 4 der Verordnung (EU)
Nr. 182/2011.

Wird auf diesen Absatz Bezug genommen, so gilt Artikel 5 der Verordnung (EU)
Nr. 182/2011.
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Artikel 44

Ubergangszeitraum

(1) Bis zum ... [48 Monate nach dem Tag des Inkrafttretens dieser Verordnung] Gibermittelt
jeder Mitgliedstaat zur Durchftihrung von Artikel 32 Absatz 1 der Kommission jedes

Jahr bis zum 31. Juli folgende Informationen:
a) die Zahl der Ein- und Ausfuhrgenehmigungen, die er im Vorjahr erteilt hat;

b)  die Zahl der Verweigerungen von Ausfuhrgenehmigungen im Vorjahr und die

Griunde daftir und

c) die Zahl der VerstoRe und Sanktionen im Zusammenhang mit der Durchsetzung

dieser Verordnung im Vorjahr.

@) Genehmigungen fir die Einfuhr oder die Ausfuhr von aufgefiihrten Waren, die in den
Anwendungsbereich der Artikel 9, 11, 19 und 23 fallen und die vor dem ... [48 Monate
nach dem Tag des Inkrafttretens der vorliegenden Verordnung] erteilt worden sind,

bleiben fur einen Zeitraum von hoéchstens 12 Monaten ab diesem Datum gultig.
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3 Genehmigungen fur die Einfuhr oder die Ausfuhr von aufgefiihrten Waren, die vor dem
... [48 Monate nach dem Tag des Inkrafttretens der vorliegenden Verordnung] beantragt
worden sind und die zu diesem Zeitpunkt anh&angig sind, werden nach den vor diesem
Zeitpunkt geltenden Bestimmungen erteilt. Diese Genehmigungen gelten fir einen

Zeitraum von hochstens 12 Monaten ab diesem Datum.

4 Mengenmaliige Beschrankungen der Einfuhr von aufgefihrten Waren nach Artikel 14,
die am ... [Tag des Inkrafttretens der vorliegenden Verordnung] in den Mitgliedstaaten
gelten, sind der Kommission nach dem in den Artikeln 15, 16 und 17 festgelegten
Verfahren mitzuteilen. Die Mitgliedstaaten teilen dies bis zum I ... [42 Monate nach

dem Tag des Inkrafttretens dieser Verordnung] mit.

Artikel 45
Aufhebung

Die Verordnung (EU) Nr. 258/2012 wird aufgehoben.

Bezugnahmen auf die aufgehobene Verordnung gelten als Bezugnahmen auf die vorliegende

Verordnung und sind nach MaRgabe der Entsprechungstabelle in Anhang V dieser Verordnung zu

lesen.
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Artikel 46

Inkrafttreten und Anwendung

Diese Verordnung tritt am zwanzigsten Tag nach ihrer Veroffentlichung im Amtsblatt der

Europaischen Union in Kraft.
Sie gilt ab dem ... [48 Monate nach dem Tag des Inkrafttretens dieser Verordnung].

Allerdings gelten Artikel 2 Absatz 2, Artikel 8 Absatz 2, Artikel 9 Absatz 1 Artikel 11 Absatz 6,
Artikel 14 bis 18, Artikel 30 Absatz 8, Artikel 34, Artikel 35, Artikel 38 bis 44 sowie Artikel 46 ab

dem ... [Tag des Inkrafttretens dieser Verordnung].

Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmittelbar in jedem Mitgliedstaat.

Geschehenzu ... am ...

Im Namen des Européischen Parlaments Im Namen des Rates

Die Prasidentin Der Prasident/Die Prasidentin
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I: Verzeichnis der Feuerwaffen und der Munition nach der Richtlinie (EU) 2021/555

ANHANG |

BESCHREIBUNG KN-CODE
Kategorie A — Verbotene Feuerwaffen
Q) Militarische Waffen und Abschussgerate mit 9301 10 00
Sprengwirkung.
Preng . 9301 20 00
9306 90 10
2 Vollautomatische Feuerwaffen. 9301 90 00
3) Als andere Gegensténde getarnte Feuerwaffen. | ex 9302 00 00
ex 9303 10 00
ex 9303 90 00
9301 90 00
ex 9303 20 10
ex 9303 20 95
(@) Panzerbrechende Munition, Munition mit 9306 30 30
Spreng- und Brandsatzen sowie Geschosse fur
_ . 9306 90 10
diese Munition.
ex 9306 21 00
(5) Pistolen- und Revolvermunition mit ex 9306 30 10
Expansivgeschossen sowie Geschosse fr diese
- ) 9306 30 30
Munition mit Ausnahme solcher fiir Jagd- und
Sportwaffen von Personen, die zur Benutzung
dieser Waffen befugt sind.
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(6) Automatische Feuerwaffen, die zu

wurden.

halbautomatischen Feuerwaffen umgebaut

9301 90 00

ex 9302 00 00

@) Jede der folgenden halbautomatischen

Zentralfeuerwaffen:

a)

Kurz-Feuerwaffen, mit denen ohne
Nachladen mehr als 21 Schiisse
abgegeben werden kénnen, sofern:

Kapazitat von mehr als

20 Patronen in diese Feuerwaffe

eingebaut ist, oder

- eine abnehmbare

Ladevorrichtung mit einer
Kapazitdt von mehr als
20 Patronen eingesetzt wird,

eine Ladevorrichtung mit einer

ex 9302 00 00

b)

Lang-Feuerwaffen, mit denen ohne
Nachladen mehr als 11 Schisse

abgegeben werden kdnnen, sofern:

Kapazitat von mehr als

10 Patronen in diese Feuerwaffe

eingebaut ist, oder

- eine abnehmbare

Ladevorrichtung mit einer
Kapazitat von mehr als

10 Patronen eingesetzt wird.

eine Ladevorrichtung mit einer

ex 9303 30 00

9301 90 00

ex 9303 90 00

ex 9303 20 10

ex 9303 20 95

(8) Halbautomatische Lang-Feuerwaffen, das heif3t

Feuerwaffen, die urspringlich als

9301 90 00

ex 9303 20 10
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Schulterwaffen vorgesehen sind, die ohne
Funktionseinbufl’e mithilfe eines Klapp- oder
Teleskopschafts oder eines ohne Verwendung
eines Werkzeugs abnehmbaren Schafts auf eine

Lange unter 60 cm gekdirzt werden kdnnen.

ex 9303 20 95

ex 9303 30 00

ex 9303 90 00
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9 Samtliche Feuerwaffen dieser Kategorie, die 9301 90 00
fiir das Abfeuern von Platzpatronen,
) _ ) ex 9302 00 00
Reizstoffen, sonstigen aktiven Substanzen oder
pyrotechnischer Munition oder in Salutwaffen | ex 9303 20 10
oder akustische Waffen umgebaut wurden.
ex 9303 20 95
ex 9303 30 00
ex 9303 90 00
Kategorie B — Genehmigungspflichtige Feuerwaffen
Q) Kurze Repetier-Feuerwaffen. ex 9302 00 00
(2) Kurze Einzellader-Feuerwaffen fir Munition ex 9302 00 00
mit Zentralfeuerziindung.
3 Kurze Einzellader-Feuerwaffen fir Munition ex 9302 00 00
mit Randfeuerziindung mit einer Gesamtlange
von weniger als 28 cm.
(@))] Halbautomatische Lang-Feuerwaffen, deren ex 9303 20 10
Ladevorrichtung und Patronenlager zusammen
_ _ ex 9303 20 95
bei Randfeuerwaffen mehr als drei Patronen
und bei Zentralfeuerwaffen mehr als drei, aber | ex 9303 30 00
weniger als zwolf Patronen aufnehmen kénnen.
ex 9303 90 00
5) Halbautomatische Kurz-Feuerwaffen, die nicht | ex 9302 00 00
unter Kategorie A Nummer 7 Buchstabe a
aufgefuhrt sind.
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(6) Halbautomatische Lang-Feuerwaffen die unter | ex 9303 20 10
Kategorie A Nummer 7 Buchstabe b aufgefuhrt
) ) ex 9303 20 95
sind, deren Ladevorrichtung und Patronenlager
zusammen nicht mehr als drei Patronen ex 9303 30 00
aufnehmen koénnen, deren Ladevorrichtung
_ ) ) ex 9303 90 00
auswechselbar ist oder bei denen nicht
sichergestellt ist, dass sie mit allgemein
gebréuchlichen Werkzeugen nicht zu Waffen,
deren Ladevorrichtung und Patronenlager
zusammen mehr als drei Patronen aufnehmen
kdnnen, umgebaut werden kdnnen.
@) Lange Repetier-Feuerwaffen und ex 9303 20 10
halbautomatische Feuerwaffen mit glattem
) _ ex 9303 20 95
Lauf, deren Lauf nicht langer als 60 cm ist.
(8) Samtliche Feuerwaffen dieser Kategorie, die ex 9302 00 00
fur das Abfeuern von Platzpatronen,
) _ ) ex 9303 20 10
Reizstoffen, sonstigen aktiven Substanzen oder
pyrotechnischer Munition oder in Salutwaffen | ex 9303 20 95
oder akustische Waffen umgebaut wurden.
ex 9303 30 00
ex 9303 90 00
9 Halbautomatische Feuerwaffen fir den zivilen | ex 9302 00 00
Gebrauch, die wie vollautomatische Waffen
o ) ex 9303 20 10
aussehen und die nicht unter Kategorie A
Nummer 6, 7 oder 8 aufgefuhrt sind. ex 9303 20 95
ex 9303 30 00
ex 9303 90 00
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Kategorie C — Meldepflichtige Feuerwaffen und Waffen

(1) Andere lange Repetier-Feuerwaffen als die, die | ex 9303 20 95
unter Kategorie B Nummer 7 aufgefihrt sind.
ex 9303 30 00
ex 9303 90 00
2 Lange Einzellader-Feuerwaffen mit gezogenem | ex 9303 20 95
Lauf/gezogenen Laufen.
ex 9303 30 00
ex 9303 90 00
3) Andere halbautomatische Lang-Feuerwaffen als | ex 9303 30 00
die, die unter Kategorie A oder B aufgefiihrt
) ex 9303 20 10
sind.
ex 9303 20 95
ex 9303 90 00
4) Kurze Einzellader-Feuerwaffen fir Munition ex 9302 00 00
mit Randfeuerziindung mit einer Gesamtlange
von nicht weniger als 28 cm.
5) Samtliche Feuerwaffen dieser Kategorie, die ex 9303 20 10
fur das Abfeuern von Platzpatronen,
ex 9303 20 95
Reizstoffen, sonstigen aktiven Substanzen oder
pyrotechnischer Munition oder in Salutwaffen | ex 9303 30 00
oder akustische Waffen umgebaut wurden.
ex 9303 90 00
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(6) Feuerwaffen der Kategorien A oder B oder ex 9304 00 00
dieser Kategorie, die geméR der
Durchfuhrungsverordnung (EU) 2015/2403
deaktiviert worden sind.

(7) Lange Einzellader-Feuerwaffen mit glattem 9303 10 00
Lauf/glatten Laufen, die am oder nach dem
14. September 2018 in Verkehr gebracht

wurden. ex 9303 20 95

ex 9303 20 10

Il: Feuerwaffen und Munition, die nicht in Teil I aufgefuhrt sind, und deren wesentliche

Komponenten

(D) Sammlungen und Sammlerstticke von ex 9705 10 00

historischem Interesse.
ex 9706 10 00

ex 9706 90 00
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(2) Munition: die vollstdndige Munition oder ihre | ex 3601 00 00
Komponenten, einschliel}lich Patronenhdlsen,
Zundhatchen, Treibladungspulver, Kugeln oder 930621 00
Geschosse, die in einer Feuerwaffe verwendet ex 9306 29 00
werden, vorausgesetzt, dass diese Bestandteile
selbst in dem betreffenden Mitgliedstaat ex 9306 30 10
genehmigungspflichtig sind.
ex 9306 30 30
ex 9306 30 90
ex 9306 90 10
ex 9306 90 90
3) Die wesentlichen Komponenten von ex 9305 10 00
Feuerwaffen, auch halbfertig, einschliel3lich
halbfertiger Feuerwaffen. ex 930520 00
ex 9305 91 00
ex 9305 99 00
I1I: Nicht umbaubare Schreckschuss- und Signalwaffen
(@) Nicht umbaubare Schreckschuss- und ex 9303 90 00
Signalwaffen nach Artikel 8 dieser
Verordnung. ex 9304 00 00
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IV: Schalldampfer

1)

Schalldampfer. ex 9305 10 00

Im Sinne dieses Anhangs bezeichnet der Ausdruck

a) ,.kurze Feuerwaffe* eine Feuerwaffe, deren Lauf nicht ldnger als 30 cm ist oder
deren Gesamtlange 60 cm nicht Gberschreitet;

b) ,lange Feuerwaffe“ alle Feuerwaffen, die keine kurzen Feuerwaffen sind;

c) ,vollautomatische Feuerwaffe“ eine Feuerwaffe, die nach Abgabe eines Schusses
selbsttatig erneut schussbereit wird und bei der durch einmalige Betatigung des
Abzugs mehrere Schiisse abgegeben werden konnen;

d) ,halbautomatische Waffe* eine Feuerwaffe, die nach Abgabe eines Schusses erneut
schussbereit wird und bei der durch einmalige Betétigung des Abzugs jeweils nur ein
Schuss abgegeben werden kann;

e) ,Repetierwaffe” cine Feuerwaffe, bei der nach Abgabe eines Schusses tber einen
Mechanismus Munition aus einem Magazin von Hand in den Lauf nachgeladen wird;

f)  ,Einzellader-Feuerwaffe* eine Feuerwaffe ohne Magazin, die vor jedem Schuss
durch Einbringen der Munition in das Patronenlager oder eine Lademulde von Hand
geladen wird.

1. Gestutzt auf die Kombinierte Nomenklatur nach der Verordnung (EWG) Nr. 2658/87 des
Rates vom 23. Juli 1987 Uber die zolltarifliche und statistische Nomenklatur sowie den
Gemeinsamen Zolltarif.

2. Bei Codes mit dem Zusatz ,,ex* gilt der KN-Code zusammen mit der dazugehoérigen
Warenbezeichnung zur Festlegung des Anwendungsbereichs.
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ANHANG II

(nach Artikel 9 dieser Verordnung)

Die Mitgliedstaaten achten bei der Erteilung von Einfuhrgenehmigungen darauf, dass auf dem

ausgegebenen Formular Kklar erkennbar ist, um welche Art von Genehmigung es sich handelt.

Diese Einfuhrgenehmigung gilt bis zum Erreichen des Gultigkeitsdatums in allen Mitgliedstaaten

der Union.
EUROPAISCHE UNION EINFUHR VON FEUERWAFFEN (Verordnung (EU) ...%*)
Art der Genehmigung
EinzeI: Mehrfach: nationale allgemeine :
Beférderungen vor Einfuhr zutreffend? Ja: Versandverfahren zur Durchfuhr fir Nicht-Unionswaren anwendbar?
P —
Nicht umbaubare Schreckschuss- und Signalwaffen
: g Deaktivierte Feuerwaffen mit Bescheinigung:
Deaktivierte Feuerwaffen ohne Bescheinigung :
1. 1. Einfuhrer Nr. 2. Kennnummer der 3. Ende der Geltungsdauer
(ggf. EORI-Nummer) Genehmigung
4. Ansprechpartner in der Behérde

(@)]

c

>

= 5. Empfanger (ggf. EORI-Nummer) 6. Ausstellende Behorde

&

<

(5]

GC.J 7. Agent(en)/Vertreter Nr.

V) (falls nicht mit dem Einfiihrer identisch)

Verordnung (EU) .../... des Européischen Parlaments und des Rates vom ... iiber Einfuhr-,
Ausfuhr- und DurchfuhrmalRnahmen fur Feuerwaffen, wesentliche Komponenten und
Munition, zur Umsetzung des Artikels 10 des Protokolls der Vereinten Nationen gegen die
unerlaubte Herstellung von Feuerwaffen, deren Teilen, Komponenten und Munition sowie
gegen den unerlaubten Handel damit in Erganzung des Ubereinkommens der Vereinten
Nationen gegen die grenzliberschreitende organisierte Kriminalitat (VN-
Feuerwaffenprotokoll) (ABIL. L ..., ..., S....).

* ABI.: Bitte in den Text die Nummer dieser Verordnung einfiigen und die entsprechende
Fulnote vervollstandigen.

2 Von der zustandigen Behdrde auszufillen.
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(ggf. EORI-Nummer) 8. Einfuhrland (Einfuhrlinder) Léndercode

9. Ausfuhrland (Ausfuhrl&nder) und Landercode®
Nummer(n) der
Ausfuhrgenehmigung(en)

10. Endempfénger (falls zum Zeitpunkt | 11. (ggf.) Drittlander, durch die die Landercode®
des Versands bekannt) (ggf. EORI- Sendung transportiert wird
Nummer)

12. Mitgliedstaat(en), in dem (denen) die | Landercode®
Einfuhranmeldung abgegeben werden
soll

13. Guterbeschreibung 14. Code des Harmonisierten Systems oder der Kombinierten
Nomenklatur (ggf. 8-stellig)

13a. Kennzeichnung 15. Wahrung und Wert 16. Menge

konform mit dem VN-
Feuerwaffenprotokoll

konform mit der EU-Feuerwaffen-
Richtlinie (Richtlinie (EU) 2021/555)

17. Endverwendung 18. (ggf.) Datum des 19. Zollverfahrenl
Vertrags

20. Zusétzliche Angaben, die nach den nationalen Rechtsvorschriften vorgeschrieben sind (auf dem
Formular anzugeben)

Feld fur vorgedruckte Angaben

der Mitgliedstaaten

Von der ausstellenden
Behorde auszufillen

Unterschrift Stempel

Ausstellende Behorde

Ort und Datum

EUROPAISCHE UNION

1a. 1. Einflihrer 2. Identifikationsnummer | 9. Einfuhrland und
Nummer der

Einfuhrgenehmigung

5. Empféanger

13.1 Guterbeschreibung 14. Warenkode (ggf. 8-stellig)

Genehmig
ung

13a. Kennzeichnung 15. Wéhrung und Wert 16. Menge

Siehe Verordnung (EU) 2019/2152 des Europdischen Parlaments und des Rates vom

27. November 2019 uber europaische Unternehmensstatistiken, zur Aufhebung von zehn
Rechtsakten im Bereich Unternehmensstatistiken (ABI. L 327 vom 17.12.2019, S. 1).

4 Richtlinie (EU) 2021/555 des Européischen Parlaments und des Rates vom 24. Marz 2021
Uber die Kontrolle des Erwerbs und des Besitzes von Waffen (ABI. L 115 vom 6.4.2021, S. 1).
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13.2 Guterbeschreibung 14. Warenkode (ggf. 8-stellig)
13a. Kennzeichnung 15. Wahrung und Wert 16. Menge
13.3 Guterbeschreibung 14. Warenkode (ggf. 8-stellig)
13a. Kennzeichnung 15. Wéhrung und Wert 16. Menge
13.4 Glterbeschreibung 14. Warenkode (ggf. 8-stellig)
13a. Kennzeichnung 15. Wahrung und Wert 16. Menge
13.5 Glterbeschreibung 14. Warenkode (ggf. 8-stellig)
13a. Kennzeichnung 15. Wéhrung und Wert 16. Menge
13.6 Glterbeschreibung 14. Warenkode (ggf. 8-stellig)
13a. Kennzeichnung 15. Wéhrung und Wert 16. Menge

Anmerkung: Fur jeden Empfanger ist ein eigenes Formular entsprechend der Vorlage 1a auszufllen. In Teil 1 der
Spalte 22 ist die noch vorhandene Menge, in Teil 2 der Spalte 22 die in diesem Fall abgezogene Menge anzugeben.

21. Nettomenge/Nettowert 24. Zollpapier (Art 25. Mitgliedstaat,
(Nettomasse/andere Einheit mit Angabe der | und Nummer) oder Name und
Einheit) Auszug (Nr.) und Unterschrift, Stempel
Abzugsdatum der Behorde, die eine
Teilmenge abzieht
22. In Zahlen 23. Abgezogene(r)
Menge/Wert in
Worten
1
2
1
2
1
2
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ANHANG Il

(nach Artikel 19 dieser Verordnung)

Die Mitgliedstaaten achten bei der Erteilung von Ausfuhrgenehmigungen darauf, dass auf dem

ausgegebenen Formular Kklar erkennbar ist, um welche Art von Genehmigung es sich handelt.

Diese Ausfuhrgenehmigung gilt bis zum Erreichen des Glltigkeitsdatums in allen Mitgliedstaaten

der Union.

EUROPAISCHE UNION AUSFUHR VON FEUERWAFFEN (Verordnung (EU) .. /... 1*)

Art der Genehmigung

EinzeI: Mehrfach:

EU-interner Versand nach Ausfuhr zutreffend ja:

Nicht umbaubare Schreckschuss- und Signalwaffen

—1

Deaktivierte FeuenNaffen:

1. (ggf.) Eigentlimer 1. Antragsteller/Ausflihrer | 2. Kennnummer der 3. Ende der Geltungsdauer

[ B3 Genehmigung?

Genehmigung

(ggf. EORI-Nummer) 4. Ansprechpartner in der Behorde

5. Empfanger (ggf. EORI- | 6. Ausstellende Behorde
Nummer)

7. Agent(en)/Vertreter Nr.

(falls nicht mit dem

Antragsteller/Inhaber der | g Aysfuhrland (Ausfuhrlander) Landercode3

[N

Verordnung (EU) .../... des Européischen Parlaments und des Rates vom ... Uber Einfuhr-,
Ausfuhr- und Durchfuhrmalinahmen fur Feuerwaffen, wesentliche Komponenten und
Munition, zur Umsetzung des Artikels 10 des Protokolls der Vereinten Nationen gegen die
unerlaubte Herstellung von Feuerwaffen, deren Teilen, Komponenten und Munition sowie
gegen den unerlaubten Handel damit in Erganzung des Ubereinkommens der Vereinten
Nationen gegen die grenziiberschreitende organisierte Kriminalitat (VN-
Feuerwaffenprotokoll) (ABI. L ..., ..., S. ...).

Von der zustandigen Behorde auszufullen.

Siehe Verordnung (EU) 2019/2152 des Europaischen Parlaments und des Rates vom

27. November 2019 uber europaische Unternehmensstatistiken, zur Aufhebung von zehn
Rechtsakten im Bereich Unternehmensstatistiken (ABI. L 327 vom 17.12.2019, S. 1).
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Genehmigung identisch)
(9gf. EORI-Nummer)

9. Einfuhrland (Einfuhrl&nder) und Landercode®

Nummer(n) der
Einfuhrgenehmigung(en)

10. Endempfénger (falls
zum Zeitpunkt des
Versands bekannt) (ggf.
EORI-Nummer)

11. (ggf.) Drittlander, durch die die Landercode®

Sendung transportiert wird

12. Mitgliedstaat(en), in dem (denen) die | Landercode®

Ausfuhranmeldung abgegeben werden

soll

13. Giiterbeschreibung

14. Code des Harmonisierten Systems oder der Kombinierten

Nomenklatur (ggf. 8-stellig)

13a. Kennzeichnung

15. Wahrung und Wert

16. Menge

17. Endverwendung

18. (ggf.) Datum des
Vertrags

19. Zollverfahren zur Ausfuhr

20. Zusétzliche Angaben, die nach den nationalen Rechtsvorschriften vorgeschrieben sind (auf

dem Formular anzugeben)

Feld fur vorgedruckte Angaben

der Mitgliedstaaten

Von der ausstellenden
Behorde auszufiillen

Unterschrift

Ausstellende Behérde

Ort und Datum

Stempel

EUROPAISCHE UNION

la. 1. 2. ldentifikationsnummer 9. Einfuhrland und
Antragsteller/Ausfuhrer - Nummer der
5. Empféanger
Einfuhrgenehmigung
13.1 Guterbeschreibung 14. Warenkode (ggf. 8-stellig)
=4
-] 13a. Kennzeichnung 15. Wéhrung und Wert 16. Menge
2
g 13.2 Guterbeschreibung 14. Warenkode (ggf. 8-stellig)
(<5}
c
(5}
O 13a. Kennzeichnung 15. Wahrung und Wert 16. Menge
13.3 Glterbeschreibung 14. Warenkode (ggf. 8-stellig)
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13a. Kennzeichnung

15. Wéhrung und Wert

16. Menge

13.4 Guterbeschreibung

14. Warenkode (ggf. 8-stellig)

13a. Kennzeichnung

15. Wéhrung und Wert

16. Menge

13.5 Guterbeschreibung

14. Warenkode (ggf. 8-stellig)

13a. Kennzeichnung

15. Wéhrung und Wert

16. Menge

13.6 Guterbeschreibung

14. Warenkode (ggf. 8-stellig)

13a. Kennzeichnung

15. Wéhrung und Wert

16. Menge

Anmerkung: Fir jeden Empfénger ist ein eigenes Formular entsprechend der Vorlage 1a auszufillen. In Teil 1 der

Spalte 22 ist die noch vorhandene Menge, in Teil 2 der Spalte 22 die in diesem Fall abgezogene Menge anzugeben.

21. Nettomenge/Nettowert 24. Zollpapier (Art 25. Mitgliedstaat, Name
(Nettomasse/andere Einheit mit Angabe der und Nummer) oder und Unterschrift,
Einheit) Auszug (Nr.) und Stempel der Behorde,
22 In Zahlen 23. Abgezogene(r) Abzugsdatum die eine Teilmenge
Menge/Wert in abzieht
Worten
1
2
1
2
1
2
1
2
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ANHANG IV

Formular fur die Endverbleibserklarung

Die Endverbleibserklarung muss mindestens folgende Angaben enthalten:

a) Angaben zum Ausfihrer (einschlieRlich Name, Anschrift, Firma und, sofern verfiigbar,
Unternehmensregisternummer),

b) Angaben zum Endverwender (einschlie3lich Name, Anschrift, Firma und, sofern
verfligbar, Unternehmensregisternummer) I ,

C) Endbestimmungsland,

d) Guterbeschreibung, ggf. einschlieRlich der Vertragsnummer oder der Auftragsnummer,

e) ggf. Menge oder Wert der fiir die Ausfuhr bestimmten Giiter,

f) Unterschrift, Name und Titel des Endverwenders,

0) die nationale zustandige Behdrde im Endbestimmungsland,
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h)

sofern nach den nationalen Rechtvorschriften oder Gepflogenheiten eines Drittlands
erforderlich, von den zustédndigen nationalen Behdrden ausgestellte Einfuhrgenehmigung
oder Bescheinigung (einschlie3lich des Datums, des Namens, der Amtsbezeichnung und

der Originalunterschrift des die Genehmigung erteilenden Beamten),

)] Ausstellungsdatum der Endverbleibserklarung,

)] gegebenenfalls eine eindeutige Kennnummer oder Vertragsnummer, der die
Endverbleibserklarung zuzuordnen ist,

K) Verpflichtung, dass die I Gl'jterl nur flir zivile Zwecke verwendet werden, und

) gegebenenfalls Angaben zu dem betreffenden Vermittler (einschlieBlich Name, Anschrift,
Firma und, sofern verfugbar, Unternehmensregisternummer).
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ANHANG V

Entsprechungstabelle

Verordnung (EU) Nr. 258/2012

Vorliegende Verordnung

Artikel 1

Artikel 2 Einleitung
Artikel 2 Nummer 1
Artikel 2 Nummer 2

Artikel 2 Nummer 3

Artikel 2 Nummer 4
Artikel 2 Nummer 5
Artikel 2 Nummer 7

Artikel 2 Nummer 9

Artikel 1

Artikel 2 Absatz 1 Einleitung
Artikel 2 Absatz 1 Nummer 1
Artikel 2 Absatz 1 Nummer 2
Artikel 2 Absatz 1 Nummer 3
Artikel 2 Absatz 1 Nummer 4
Artikel 2 Absatz 1 Nummer 5
Artikel 2 Absatz 1 Nummer 6
Artikel 2 Absatz 1 Nummer 7
Artikel 2 Absatz 1 Nummer 8
Artikel 2 Absatz 1 Nummer 9
Artikel 2 Absatz 1 Nummer 10
Artikel 2 Absatz 1 Nummer 11
Artikel 2 Absatz 1 Nummer 12
Artikel 2 Absatz 1 Nummer 13

Artikel 2 Absatz 1 Nummer 14

Artikel 2 Absatz 1, Nummer 15

Artikel 2 Absatz 1 Nummer 16
Artikel 2 Absatz 1 Nummer 17

Artikel 2 Absatz 1 Nummer 18
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Verordnung (EU) Nr. 258/2012

Vorliegende Verordnung

Artikel 2 Nummer 10

Artikel 2 Nummer 6

Artikel 2 Nummer 8

Artikel 2 Nummer 11

Artikel 2 Nummer 12

Artikel 2 Nummer 13

Artikel 2 Absatz 1 Nummer 19
Artikel 2 Absatz 1 Nummer 20
Artikel 2 Absatz 1 Nummer 21
Artikel 2 Absatz 1 Nummer 22
Artikel 2 Absatz 1 Nummer 23
Artikel 2 Absatz 1 Nummer 24
Artikel 2 Absatz 1 Nummer 25
1
Artikel 2 Absatz 1 Nummer 26
Artikel 2 Absatz 1 Nummer 27
Artikel 2 Absatz 1 Nummer 28

Artikel 2 Absatz 1 Nummer 29

Artikel 2 Absatz 1 Nummer 30

Artikel 2 Absatz 1 Nummer 31

Artikel 2 Absatz 1 Nummer 32

Artikel 2 Absatz 1 Nummer 33

Artikel 2 Absatz 1 Nummer 34
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Verordnung (EU) Nr. 258/2012

Vorliegende Verordnung

Artikel 2 Nummer 15

Artikel 2 Nummer 16

Artikel 3 Absatz 1 Buchstaben a, b, c und f
Artikel 3 Absatz 1 Buchstaben || d und e

Artikel 3 Absatz 2

Artikel 2 Absatz 1 Nummer 35

Artikel 2 Absatz 1 Nummer 36

Artikel 2 Absatz 1 Nummer 37

Artikel 2 Absatz 2

Artikel 3 Buchstaben a, b, cund d

Artikel 4
Artikel 5
Artikel 6
Artikel 7
Artikel 8
Artikel 9
Artikel 10
Artikel 11
Artikel 12
Artikel 13
Artikel 14

Artikel 14
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